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EFECTOS NAVALES
Y FERRETERIA

J]. GONZALEZ

Teléfono n.” 4

Augusto Miranda, 5

MARIN

NOGUEIRA CRUCES & FAJARDO, LTDA.

MADERAS “CRUFA"
Depdsitos: Santingo (T1. 1856)
Casal (Fabrica), Osebe, Puentecesures

Oficing ouxilior: Pombal, 25 - Tl. 1652
Santiogo

Teléf. 10 - Oficinos generoles: PUENTECESURES

GALICIA INDUSTRIAL

-HORMIGON ARMADO
Teller Mecsaico do Carpinterts - Tonelenla - Fébrica do Copills y Brochas o fodes clases

SECUNDINO COUTO SOLLA

Materiales de Construccién - Fabricacion de Mosaicos - Piedra
artificial = Balaustres - Fregaderos - Peldanos - Tuberias y
Bloques de cemento - Fabricacién de tejas curvas y Planas de
cemento (Pte. n.” 914) - Ladrilllos de escoria y cemento = Orna-
mentos para cementerios - Enrejados de simple torsién.

Teléfonos: Oficinas #34 - Fabricas #53

Oficinas: Avenida Curros Enriquez - Fabrica: Plaza José Antonio

(Orense) PUENTE CANEDO

Construcciones generales

PIDA USTED SIEMPRE

Cofac L EGENDARIO

I NS UPERABLE!T

Telegramas: TIBURCIO
TELEFONO 15

Caldereria - Fundicién - Motores Marinos

M ARIN

CONSTRUCCIONES NAVALES Y TERRESTRES

FUNDADOS EN
1 8 5 O

“EL VULCANO®
Tiburcio S. Gonzalez

PROVEEDORES DE LA MARINA DE GUERRA NACIONAL

Garage

e

GRABADOS -

Don Filiberto, 9 ® PONTEVEDRA e

H’U}]Fﬂ@lg WO@QE-S

IMPRESIONES
DIBUJOS -

L ECINIEOD LR
PROPAGANDA EN GENERAL

Teléfono 202

!
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PONTEVEDRA

ORENSE

RODRIGUEZ

Oficina  Automovilista y Gestoria
Administrativa

Joaquin Costa, 23

Industrias VID A L.

Bazar, Objetos de Regalo, Vajillas
de Porcelana, Loza y Cristal,

Real, 3
CASA TILLEIRO

VIDRIOS DI TODAS CLASES

e B e €l 2 6D

N SO

TALLER MECANICO, Reparacién de Coches
y toda claose de Muqumanu en general.
Maquinas de afilar Sierras, Carros
y Aparalos de Sierra
JOSE BENITO PINEIRO
Ribadavia

Alfredo Dominguez Garcia
Cosechero y Exportador
de Vinos del Ribero

Sampayo Ribadavia

FABRICA DE MADERAS

MIGUEZ

Especialidad en Maderas para Construecion
Barbantes - Viiiao

Calzados FAUSTINO

Cantén Grande, 15 - Teléfono 1658 - LA CORURA
Sucursal: Generalisime Franco, 1y 3 = Tel. 519

Venta exelusiva de Calzados «FLUXA»

Imprenta - Libreria - Papeleria
(X1 &k
CELTA
Objetos de Esecrilorio
San Marcos;, 29

CALZADOS CIUDADELA

Zapalones garantizados, Tintes y
Cremas en todos los eolores
Taller de Medidas

Doctor Castro, 7 - Teléfono 515

LAS MINTORES GABARDINAS
"ZENITRAM"

Generalisime Franco, 5

JOSE LOPEZ FREIRE

Almacén de Coloninles
Aguardiente — Vinos y Licores

Ronda de la Corunia, 18 - Teléf. 563

SALVATIERRA DE MINO
“LA INDUSTRIAL"

Féabrica de Maderas de Construccién
Especialidad en Machihembrados

Teléfono 5 OLEIROS

L e e ]

MONFORTE

Manuel Pérez Moreiras
Fibrica de Disoluciones
y Almaeén de Curtidos

Teléfono 63

“LA MODERNISTA"
Persianas enrollables: eerrada, con
luzy enfre abiertamelalica y en varias
clases de madera seleceionada de la

(ruinea.
Persiana saca-soles construida con
eadena metdlica.
Pisos y tacones de madera para el
calzado.
Antonio Ferndndez

FABRICA DE MADERAS de

AVELINO CORTES

Broes = Carballino
10§ MELLIZOS Toneleria Mocdnioa
DE
MANUEL DIAZ BOADO
Cubag, Bocoyes, Burrileria
y Reparaciones en general
General Franco, 165 (Anles Progreso)

CURTIDOS

MANGANA
Apartado 38 - Teléfono 264

PALMEIRA (la Coruiia)

Vicente Franco Gonzélez

Envases todas elases para suluzones

Teléfone 16

PORRINO

FABRICA DE SOMIERS

en Hierro y Madera

JOSE PEREZ LEIROS

BAR «LAS BURGAS»

Café Exprés, especialidad en Vinos y Comidas
COCINA ESMERADA
Administracion de eoches de Orense
V. Moreno, 41 - Teléf. 3033

ESMAR

La Casa indieada para vestir bien

Principe, 13

“PEDRAMOL"

LO BRILLA Y LIMPIA TODO®
P. Sanz, 28 y 30 - Teléfonos 2130 - 2434

FABRICA DE ESPEJOS

“UNION CRISTALERA™

Lunas, Vidrios, Rotulos
M. Valladares, 46

Ceramica “LAS CIES", S. L.

LOZA - PORCELANA -CRISTAL
Felipe Sanchez, 9-11 - Teléiono 335? (AI.‘MRI[}

REDONDELA
Olegarlo Rubin Amoedo

eparacion y Alquiler
de Bicicletas

Restaurante ESPANA

Especialidad en Mariscos
Vinos de las mejores clases

Teléfono 5

. M. E.

Fundieidn, Recuperaeion, Refineria
Melales no férricos
LA PORTELA

FABRICA DE MADERAS
Enrique Garcia Gémez
Especialidad en Maderas
péarn envases
Fabrica en Puxeiros (MOS) y
REDONDELA

Drogueria PEREIRA
Perfumeria, Articulos de Limpieza
y Pintnras
Plaza 18 Julio - Teléfono 36

FABRICA DE GASE(SAS
ESPERANRZA
ieparto a Domieilio
Calle Federico, 66

EBANISTERTIA

Félix Ferndndez Nifez
Construceion de Muebles
de todos los eslilos

FABRICA DE JABONES
«EL DIAMANTE»
de José¢ Lago Araujo
General Rubin - Teléf. 7
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PUENTEAREAS

Alfonso Fernindez Morales

Ferreteria, Quinecalla, Pintura,
Vidriog, Materiales de Conslrueeion
y Teja Plana de Alicante

Cinovas, 6 - Teléfono 9

EMPRESA OJEA
Omnibus de Linea a Porriiio, Vigo,
Nieves, Arbo y Valeije.
Turismos de Alquiler
Fabrica de Gaseosas OJEA

Teléfonos 30 y 11

Panaderf{a de

Hijo de Sebastidin Gonzailez

Servicio a domiecilio

Benjamin Quinteiro Martinez
Monumentos

Panleones y Sarcologos

FARMACIA Y LABORATORIO
DE
Abacuc Peina Robledo

Teléfono 23

FABRICA DE MADERAS
HIJOS DE JUAN UCHA FERNANDEZ

Especialidad en Maderas

para Consiruecion

FABRICA DE MADERAS de
José Groba lLamas

Maderss de Construceion de todas
eluses, Machihembrada y en brulo

Cristinade

CARBAILLINO

FABRICA DE LICORES PANIAGU A

(Orense)
FABRICA MADERAS DEL RIVEIRINO
Apartado, 75 — Teléfono 188 R E G 0 J 0
Puente Mayor—ORENSE GCGONFEGGIONES
MADERAS DE TODAS CLASES — TARIMAS Teléfono 28 REDONDELA

Gurtidos RIVERA

Especialidad en articulos para ¢l calzado

General Franco, 119 ORENSE

o

MARMOLES en GENERAL
PARA OBRAS, MUEBLES y CEMENTERIOS

(General Franco, 129. - ORENSE

C A LD AS

DE RNE VYV E S

. * -
Gran Balneario-Hotel Ddvila
CALDAS DE REYES (Pontevedra) - Teléf. 12

Propietario: HIJO DE DAVID LEGEREN

Aguos clorurado-sddicas, sulfurosas, hipotermales, muy radioocti-
vas y de una femperatura 48° centigrados.

INDICACIONES: Afecciones. del aparalo respira-
lorio, como laringitis, bronquitis, asma, las secuelas
de la grippe, de las neumaonias, predisposiciones ca-
tarrales, las [aringitis. catarros nase faringios e in-
testinales. Maravillosos resultados en el reumalismo
siub—agudo y eronico en lodas sus formas, asi como
en lo referenle a las afecciones propias de la mujer
en los ealarros vaginales y ulerinos, ete.

APLICACIONES: En agua, banios, chorros, pulveri-
zaciones, inhalaciones, duchas nasal y vaginal, para
lo eual euenla eon modernisimas inslalaciones.

El Holel es de moderna construeeion con amplias
e higiénicas habitaciones dotadas lodas ellas de agua
corriente, espléndidos salones de recreo y un hermo-
s0 pargue donde se celebran animadas y vistosas
fieslas, Cuenta igualmente con esmeradisimo servicio
de cocina.

Hijo de R. Legerén
Fabricas de Curtidos

*

CALDAS DE REYES

(PONTEVEDRA)

Joaquin Zarategui

Fdbrica de Calzado y Almacén de Curtidos

Teléi. 4. — GALDAS DE REYES

FABRICA DE ASERRAR MADERAS
MUEBLES Y CARPINTERIA MECANICA

DE Enrique Otero Gonzélez
CALDAS DE REYES
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El Observatorio Astronéomico de Lalin

se instala en Compostela

El Observatorio Astrondmico que desde hace afios
venia funcionando en la pintoresca villa de Lalin, dirigi-
do por su propietario, el sabio investigador de fos' fen-
menos e incidencias del firmamento, don Ramén Maria
Aller Ulloa, virtuosisimo sacerdote, ha sido incorporado
al Claustro dc: la Facultad de LICI]CI.\‘R de la Universidad
de Compostela.

Para que funcionara en Santiago este centro de estu-
dio hubo de contruirse un edificio, emplazindolo en Ila
zona de la Residencia de Estudlamcs Colegio Mayor
del Generalisimo Franco. magnifica «casita» de investi-
gacidn, en la que el modestisimo hombre, gloria de los
gallegos en esta ciencia, podrd rendir culto a una de sus
mas pi"t:dilCLt'IS aficioncs.

En Lalin, don Ramén Maria Aller Ulloa, vivié afos
de intenso y benedictino trabajo guiado de esa dindmica
aficidén a conocer los misterios de los astros, v el Obser-
vatorio de la modesta villa alcanzé fama en Espana y en
cl rxtranjcri)

Solian llegar a este Observatorio cartas de los consa-
grados astronomos inquiriendo del sefior Aller respuestas
o consultas sobre particularidades cientificas halladas, a
través de las lentes, en el firmamento. Y don Ramén las
presentaba con la medida del éxito, autorizado por su
criterio y el poder de su cerebro, siempre en la posesién
de la verdad que conquistaba merced al estudio.

En el nimero 2 de FINISTERRE hemos publicado
un documentado reportaje de nuestro Dircctor sobre el
Sr. Aller y su Observatorio de Lalin, lo que nos releva
de hacer mads extensa esta nota.

La Universidad de Santiago de Compostela puede
sentir el orgullo de contar con un excelente complemento
para ¢l estudio de los astros en el Observatorio del pro-

fesor Aller Ulloa.

Distincion merecida

a un periodista

El «Boletin Oficial del Estado» publica una Orden del
Ministerio de Trabajo, por la que se otorga la medalla
de segunda classe, de plata, «Al mérito en el Trabajon,

PLANO

al veterano periodista y culto subdirector de «Faro de
Vigo», D. Blas Agra Mancebo.

La distincidn de que acaba de ser ob;cto el jefe de
Redaccidn de «Faro de Vigo», y querido amigo nuestro,
N0 es mas que una justisima recompensa a los que, como
el Sr. Agra, han puesto en todo momento sus cncrglas y
su dilatada vida profesional, al servicio de los més eleva-
dos ideales: Dios, Patria, Familia, Sociedad.

Al analizar la vida profesional del Sr. Agra, hay que
reconocer, aun rozando los limites de su excesiva modes-
tia, que el veterano periodista, come todos los que hacen
correr su pluma por los senderos del bien, ha hecho de
su profesién un verdadero sacerdocio. Catdlico de rai-
gambre, defensor de todo lo sagrado y de las verdades
eternas, hizo de su vocacidn periodistica un templo, en
el que la idea y defensa de Cristo es su tnica ambicién.
Amante de su Patria, la defendié en todo momento con
aquello que es mas dtil que las armas y mds seguro que
todos los tratados de los hombres: la pluma. De la fami-
lia es el paladin y batallador incansable, para que ésta
marche por los caminos de la honradez y de la virtud.
En lo social, combati6 siempre, apartado de toda lucha
de clases, a los que, viviendo a costa del sudor ajeno, in-
filtran el virus venenoso que trafa como consecuencia la
desmembracidn de la sociedad.

Un Campamento-Escuela

del Frente de Juventudes

En el mes anterior ha sido inaugurado en Pontevedra
un Campamento-Escuela del Frente de Juventudes, que
ha sido instalado en los campos contiguos al Pazo de
Campolongo.

Este Campamcnto Escuela estd destinado a la capacita-
cién y preparacidn de mandos de las Falanges Juveniles
de Franco, asi como para los Dc]cgados Locales del Fren-
te de ]uvcntu,des, que en cursos sucesivos iran pasando
por él para completar sus conocimientos y llegar a un
completo dominio de la téenica psicopedagdgica y satu-
rarse en el verdadero espiritu de milicia de la Falange.

El Campamento-Escuela del Pazo de Campolongo,
montado con todos los detalles de un campamento de
verano y compuesto por diez tiendas de campana, coci-
nas, duchas, comedor, ete.; tiene la ventaja de la proxi-
midad del edificio del Pazo, cuyas instalaciones pueden
ser utilizadas por los camaradas acampados.
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¢qué nos queda? Musicas que languidecen y hogueras que se apagan.
Mas si esto sucede entre nosotros, los que han salido de nuestro pais y residen en
climas, donde tal vez San Juan senala el advenimiento del invierno, vuelven los ojos y el

carinoso engano de los recuerdos y de los amores?

-8 0

profundo de los corazones.

R N T R I A RN D R R R N I S M e e N N R N S N A e I T A A T PR AN A B AR R A A N

B 8 R R P R M S P Ry R R R, B Al B R U N A T W A

e A R S e

E acerca una fiesta de la que dicen, y con razon, los que en todo encuentran analogias, que
se celebra igualmente entre los catélicos y los musulmanes, sin considerar que no es el
recuerdo del mismo nombre lo que hace latir con igual fuerza los corazones, sino el mismo
espectaculo de la naturaleza, que revive y comienza una de sus grandes metamorfosis. La

fiesta de San Juan en nuestros climas es el despertar de la tierra, no para las flores, sino para
los frutos, y los pueblos la solemnizan con la llama de las hogueras y con puablicos regocijos, y
como desbordada la imaginacién no encuentra facilmente limites, con poéticas leyendas y con
no menos poéticas supersticiones. Ya la verbena figuraba en los sortilegios y hechigerias de los
antiguos, y si es verdad que la planta que para ellos tenia este nombre €s 1a misma que nos-
ntros conocemos, es largo el abolengo de la supersticién conservada hasta nuestros dias en los
pueblos catélicos. Nuestros antiguos romances convienen todos en atribuir estas solemnidades
a moros y cristianos. En las tibias y perfumadas noches de Junio y Julio, tan a proposito para
citas y conversaciones amorosas, abrianse las rejas, circulaban sin temor por calles y plazas las
rondas de musicos, y de un extremo a otro de los pueblos, y en sus cercanias, todo era regocijo
y algazara. Daban las doce de la noche, y comenzaba el pleno reinado de las supersticiones.
Las mozas se consultaban la clara de huevo en el vaso que habia de transformarse en navio y
predecirles el fin préspero o adverso de sus amores, o, de escucha en la reja, sorprendian las
primeras palabras de los transeuntes, que también aplicaban al mismo objeto; por los campos,
en retiradas grutas, las hadas que sufrian encantamiento, las poéticas ayalgas, encendian mis-
teriosas luminarias y atraian a sus perfumados gabinetes a los jovenes en quienes fijaban sus
miradas; cada rincén del bosque era una isla de Calipso, y un Ulises cada viandante. Todos
nuestros poetas populares han celebrado aquella sobre todas las noches; pero de tanta poesia,

samiento con melancélicos afectos a las tierras que les vieron nacer, donde las muisicas reco-
rren plazas y calles y las hogueras todavia se encienden; donde atn se dan citas, y no se abre
una reja sin que aparezca una fisonomia que, mas que alegra la vista, se imprime en el alma.
Por una carrera sembrada de romerias, es decir, cuajada de rosas, camina la estacion del vera-
no, y la de San Juan es el arco triunfal por el que entramos en ella, para no salir hasta los alti-
mos dias de Septiembre o primeros de Octubre. {Bien venida seas, fiesta de los hechizos falsos
y de los encantos verdaderos! :Quién no t= ha sentido llegar con placer, y desde el atalaya de
su corazén no ha vislumbrado, antes que se encendierau, los fuegos, y percibido entre las se-
renatas y las rondas el suave murmullo de las amorosas quejas, el amargor de una despedida,
la dulzura de una reconciliacion, la promesa que se hace y la que se recibe, ¢n una palabra, el

Pero antes de que se celebre la fiesta profana, vino una de distinta indole a despertar el
sentimiento religioso, la gran solemnidad del Corpus, una de las primeras en todos los pueblos
cristianos. Ved las calles de la populosa capital y las de la humilde aldea, tapizadas de flores;
cortinas de incienso que se mecen ante la vista del espectador y las nubes de vividos reflejos,
como otros tantos velos del Santuario; las musieas ensordeciendo los aires, el oro y la plata de
lejanos climas adornando nuestros altares en las mismas calles, que no solamente las iglesias
y el palio recamado de oro en pos del tabernaculo, en que acaso trabajaron algunas generacio-
nes, recibiendo también flores y coronas como altar portatil. La naturaleza toda puesta al servi-
cio de su Autor, y a sus plantas cuanto afanaron y valieron varias generaciones de nuestros
antepasados. Nada semejante a esto vieron los’ pueblos antiguos, que cuando mas festejaban las
sangrientas victorias de un hombre. Para celebrar aquel dia, ¢l filosofo se hizo poeta, y el doc-
tor de Aquino tomé su lira y ocupé un lugar entre los bardos. Los gigantes y las tarascas re-
presentaban los monstruos de la incredulidad y la supersticion postrados a los pies de la fé, y
uniéndose en sus agonias con estrecho abrazo la divinidad y la humanidad, unidas ya en el Sal-
vador por otra inefable manera, celebrando su consorcio; no: jaméas fué dado tan sublime espec-
taculo a los antiguos gentiles, jamas a los no catélicos. La devocion de los pueblos prolongo
este dia, y después de la capital vinieron hasta las ultimas aldeas a tomar parte en la solemni-
dad que en nuestras provincias, ya en un lugar, ya en otro, se celebra durante todos los meses
del verano. Si en las aldeas no hay oro ni plata, jquién sabe de qué metal se forman los reli-
giosos corazones? El campo presta a la solemnidad encantos que no puede dar la riqueza, y que
exclusivamente brillan en nuestros valles. La gran fiesta, la fiesta mayor, es como el polo sobre
el que giran todos los acontecimientos del afo; es como un jubileo cada doce meses, cuya espe-
ranza y cuyos recuerdos llenan todo aquel espacio. Nosotros hemos asistido a esas fiestas y no
hemos recordado entonces las procesiones de las grandes ciudades. La fe puede agrandar la
pequena iglesia, y la residencia divina nunca parece menor que San Pedro del Vaticano, con
sus 13.000 aposentos; elevamos en nuestra imaginacién la capula hasta hacerla que rivalice con
la obra de Bramante y de Miguel Angel; ensanchamos sus naves como las de una catedral del
siglo XIII, y la vemos tocar el cielo y hundirse sus cimientos, no en la tierra, sino en lo mas

~

otros
pen-

T N B I T T N R S e R e e i e e e e e e R S R R SR

s
3
s
8
&
§
5
§

I

b TR




A influencia de algu-
I nos escritores galle-
gos que nacieron, vi-
vieron o murieron en
La Corufia durante los tlti-
mos veinticinco afios en
los anales de la literatura
espaiiola contemporadnea,
es verdaderamente consi-
derable. Con decir que esta
ciudad fué cuna de la con-
desa de Pardo Bazan, de
Fernandez Florez y de Don
Ramén Menéndez Pidal, y
que en ella residieron mu-
chos aifios, el historiador
Murguia, el dramaturgo
Linares Rivas y el novelis-
ta Pérez Lugin, se com-
prenderda cual innegable
fué su influjo que tan es-
clarecidos nombres tuvie-
ron en el desenvolvimiento
de nuestro arte literario.
Todos estos escritores tie-
nen una elevada valora-
cion mental, y significan en
el cuadro de la literatura
actual, la exaltacion per-
ceptiva de aquellos finisi-
mos matices, henchidos de
idealidad, que constituyen
los modos perfectos y deli-
cados de ciertos estados
de conciencia, que particu-
larizan un momento de efu-
sion cordial de una litera-
tura. Y, como es harto sa-
bido, en esta bella palabra
se pretende encarnar la
forma mds alta de la espi-
ritualidad de un pueblo;
pues que la literatura sim-
boliza el apice enhiesto de
la manera mds sutil de
nuestra civilizacion: la sen-
sibilidad.

Aqui, en esta bellisima
region, en este pais de en-
suefio que es la tierra mei-
ga, hubo de brotar, con
mayor intensidad que en
ninguna parte de Espaia
la flor del humerismo, que
ha tenido en julio Camba
y Ferndndez Flérez, muy
felices cultivadores. El hu-
morismo dulee movimiento
de ironia jovial ante 1a con-
templacion del mundo cir-
cundante, es esencialmen-
te mifioto. Llegd a la eum-
bre de su expresion en la
prosa maravillosamente
cincelada de Eca de Quei-
roz, que es indiscutible-
mente el maestro peninsu-
lar de este modo de ver el
especticulo del paisaje en
torno. Pero los citados es-
critores gallegos poseen
una inclinacion a la bene-
volencia, que rara vez flo-
rece en la pluma hiriente y
sarcastica del eximio autor
de «Os Maias». Fernandez
Florez, por ejemplo, con

CRONICA LITERARIA DE LOS

ULTIMOS VEINTICINCO ANOS

LOS CGRANDES NOMBRES DE
NUESTRAS LETRAS EN ESPANA

Por DAMASO CALVO

extraordinario talento, no
moja sistemdticamente su
pluma en el tintero de la
crueldad. Suavemente ir0-
nico, siente ante las flaque-
zas humanas su corazon
oprimido por el infortunio
y por la injusticia. Su vi-
sion de la realidad viviente
no es satira juvenalicia,
sino reflexion meditativa.
«Cuando Hegel combatia
con despiedad el principio
de la ironia fundamental
entre los romanticos ale-
manes—escribe con su
acostumbrada maestria el
insigne poligrafo Menén-
dez Pelayo en su monu-
mental «Historia de las
ideas estéticas en Espa-
fla»—manifestaba su pro-
funda aversion a la virtvo-
sidad artistica, a la petu-
lante genialidad divina,
que notoma nada en serio,
ni a los demas ni a si mis-
mo y que proclama audaz-
mente la vanidad y la nada

de todas las cosas, excep-
to el propio yo». El con-
cepto quizds excesivamen-
te duro, no puede aplicar-
se a Fernandez Florez, que
no propende a la egolatria,
ni siente otra cosa que la
compasion hacia los dolo-
res humanos, aungue ri-
diculice cosas que lo me-
recen.

Ha sido la comprension
del paisaje natal empresa
elevadisima en las obras
novelescas de nuestros
grandes prosistas Valle In-
clan y Doiia Emilia Pardo
Bazan. Las «Sonatas: y las
«Comedias barbaras» del
gran Don Ramon y «Los
Pazos de Ulloa», de la
condesa, pertenecen al gé-
nero que jamas muere.
Quedardn siempre, mien-
tras se hable nuestro idio-
ma, como modelos litera-
rios de un pensamiento vi-
gorosamente mistico. La
obra de Valle Incldn, poe-

W. Ferndndez Flérez

(Especial para FINISTERRE)

sia viva y eficaz, prosa tra-
bajada primorosamente, fi-
losofia esotérica en «La
lampara maravillosa», es
en Dofia Emilia densa con-
crecion de los mds varia-
dos aspectos literarios. La
condesa de Pardo Bazdn,
cuentista admirable, nove-
lista egregia, critica de al-
tos vuelos, deja una obra
considerable, por la exten-
sion, por la profundidad y
por la belleza artistica. Lo
hizo todo con envidiable
buen éxito. Las cosas mas
distintas y las tareas mas
distantes, fueron pasto de
su talento creador en la
ficcion imaginativa. Sintio
como pocos escritores el
alma verndcula—«Insola-
cion», «Morrifiaz, «De mi
tierra», «La piedra angu-
lars, «Un destripador de
antafio»—y cultivd con
maestria la historia y la
critica literarias. Nada im-
porta que un cervantista
pretendiese disminuir su
valor censurando «La re-
volucion y la novela en
Rusia» y «San Francisco
de Asis», porque la obra
de la condesa de Pardo
Bazan es tan varia y tan
fecunda que resiste victo-
riosamente las diatribas
que con torvo ademan, for-
mul6é el cuidadoso poeta
mexicano D. Francisco
A. de Icaza, tan concien-
zudamente vapuleado por
Adolfo Bonilla, a proposi-
to de sus escarceos, en
torno a la obra de Cer-
vantes.

Como facil demostracion
del extraordinario mérito
de la tarea de Dofna Emilia
vamos a consignar un de-
talle que cualquiera puede
comprobar por si mismo.
Después de leer sus traba-
jos sobre las letras france-
sas —«El Romanticismos,
<La Transicion», <El Natu-
ralismo», <El Lirismo» —al
estudiar la historia de la
literatura francesa, de
Edward Dowden, profesar
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de Literatura inglesa en la
Universidad de Dublin, se
advertird cuan superior a
¢ste es el trabajo de nues-
tra insigne paisana. Ella
ademds con su prologo a
la vida de San Francisco
de Asis, puede codearse
con el famoso de W. Ro-
bertson en su «<Historia del
reinado del Emperador
Carlos V=. Y por si esto no
bastase, el lector cotejara
la historia de las letras
francesas citada mas arri-
ba, con los «Estudios lite-
rarios», «Retratos de muje-
ress y «El teatro francéss,
de Sainte Beuve y no echa-
ra de menos ni la sagaci-
dad critica, ni la profundi-
dad de concepto, ni la be-
lleza literaria que adorna-
ron al eminente autor de
<Port-Royals.

En el desenvolvimiento
de nuestro teatro ocupa
Linares Rivas un puesto
sefialadisimo. Algunas de
sus obras, «Cobardias» y
«Tapices de Espafias, que-
daron adscritas a un mo-
mento de esplendor de
nuestra escena. La ultima
no ha subido a las tablas
todavia; y es buena lasti-
ma que no se haya estre-
nado, porque es una obra
magnifica, muy propia del
historico instante en que
fué escrita, y que ahora,
serviria de glorificacion de
un pasado historico que
marca el poderio de Espa-
fia. La caracteristica del
teatro de Linares—pleno
de gracia, de donaire y de
ingenio—es que en- sus
obras siempre pasa algo;
al revés, precisamente al
contrario de otras de cier-
tos autores muy aplandi-
dos y en las cuales jamds
pasa nada. En la novela
gallega estimada en una
nota peculiar de la vida es-
tudiantil,quedara como es-
pécimen «La Casa de la
Troya: de Pérez Lugin,
hombre bueno y cordial
que sintio vivamente a
nuestra amada tierra tan
dilecta a su corazon. Nada
interesa que después, los
azares de la existencia, le
llevasen a escribir la vida
del torero en «Currito de
la Cruzs, para que su nom-
bre vaya unide a su estu-
diantina compostelana.
Lugin era un escritor muy
facil y muy personal, pe-
tiodista de raza, que luchd
bravamente por imponer

Condesa de Pardo Bazin

un estilo propio y lo con-
sigui6 plenamente.

La historia de Galicia,
en su compleja magnitud,
debe mucho a la paciente
labor de Murguia, escritor
atildado, de prosa exce-
lente, de claro estilo, que
resplandece en «Los pre-
cursoress, y en su biogra-
fia de Don Diego Gelmi-
rez. Es el patriarca de un
movimiento literario digno
de toda estimacion y
aplauso. Y su nombre evo-
cador de una época llena
de romanticismo, sera re-
cordado por los gallegos
como prototipo de una an-
sia de mejora soecial y po-
litica, que los nuevos tiem-
pos van relegando a las
margenes del Leteo. Mas
frente al simbolismo de un
olvido mitoldgico, nos-
otros tenemos siempre an-
te la vista las aguas tefi-

das de saudades, del Miiio
y las del Sil, que recorda-
ran perpetuamente el paso
de Roma.

El nombre mds grande
de nuestras letras actuales,
es, sin disputa, el de Don
Ram6n Menéndez Pidal.
Muerto el maestro de to-
dos, el glorioso Menéndez
Pelayo, quedd después
como su continuador el an-
tiguo Director de la Real
Academia Espafiola, a
quien debe la erudicion es-
pafiola algunos de sus mo-
numentos mas ilustres.

Cuando D. José Antonio
Conde, explorando los ma-
nuscritos y codices arabi-
gons de la Biblioteca de El
Escorial, compuso su co-
nocida «Historia de la do-
minacion de los drabes en
Espana», su libro fué muy
bien acogido hasta que el
orientalista holandés Dozy
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Se vende en todas
las Bibliotecas de
las Estaciones del
F. C. de Espaiia.
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patentizo las innumerables
equivocaciones en que
nuestro autor habia incu-
rrido. Pero Menéndez Pi-
dal, se encargd de ense-
fiarnos que Dozy no habia
comprendido la época que
historiaba, ni acerto a
entender el verdadero ca-
racter del héroe anonimo
de nuestra Reconquista: el
Caballero de Vivar. La re-
construccion de la Espainia
del siglo XII, en su repre-
sentacion mads auténtica-
mente nacional, ha sido
estudiada de un modo per-
fecto por Menéndez Pidal
en su obra «La Espaiia del
Cid», que es el libro mas
importante de la imprenta
espaiiola, desde 1912 hasta
hoy.

Menéndez Pidal, es un
erudito asombroso. Sus
obras principales produ-
cen una impresion dificil-
mente traducible en pala-
bras. A la clara estirpe de
nuestros grandes eruditos
—D. Nicolds Antonio y el
Brocense Arias Montano y
el Padre Flarez, D. Anto-
nio Agustin y el P. Feij6o,
D. Bartolomé José Gallar-
do v Amador de los Rios,
Menéndez Pelayo y el Pa-
dre Villada—, pertenece
Menéndez Pidal con sus
obras selectas sobre la
poesia juglaresca, la Le-
yenda de los Infantes de
Lara, los origenes del cas-
tellano, los romances y la
Cronica general de Espa-
fia. Es también un escritor
de: primer orden, gue sin
abusos oratorios, expone
sucinta y apretadamente
hechos e ideas originales
acerca de los temas que
desarrolla. Cuando discu-
rre en torno a Cervantes y
a Lope, sus palabras frias,
sarmentosas reveladoras
de su cultura précer y de
primera mano parecen en
pugna con juicios consa-
grados. A la admiracion
sin tacha que Don Marce-
lino siente hacia Lope su-
cede en Menéndez Pidal
una exégesis profunda y
enteramente nueva con el
gran merito de convencer.
Este insigne escritor, hon-
ra de Espafia, luminar de
la erudicion mundial que
no presenta ningdin nom-
bre superior ni quiza igual
al suyo, ha nacido en La
Coruiia. Y €l basta y sobra
para elevar el tono moral
de 1a época en que florece,
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0 visigoda. Para unos este nombre procede del de

un anfiguo noble expulsado o huldo de Toledo,

descendiente del famoso Olca, amigo de Escipion
el Africano, al que ayudé en la guerra contra Cartago.

Este caballero estableciéndose en la maravillosa tierra
del Ulla, di6 nombre a esta parroquia.

Otros autores, funddndose para ello en la Herdldica,
afirman que los origenes de este nombre hay que bus-
carlo entre los descendientes de Oco, hijo de Darlo,
Rey de Persia.

or ltimo no falta quien sostenga que se deriva de
Oc, nombre de una comarca francesa cuna del habla
provenzal y quiza fuese importada esta palabra por uno
de aquellos famosos juglares,

Lo cierto es que la feligresia de S. Esteban de Oca es
muy antigua. Dependié hasta mediado el siglo XVI del
famoso Monasterio de S. Xuan da Cosa, destruldo por
una avenida de aguas. En su término se halla el famoso
«Pazo» que pao a describir ligeramente por na permitir
mas mis modestos conocimientos de la materia,

LU

La primera parte de las construcciones del «pazo» fué
edificada hacia el siglo XV por Don Alvaro de Oca, que
se caso con Dofia Constanza de Rivadeneira, reinando
en Castilla Juan I. El resto de la obra es mucho mds
reciente, notdndose la huella del Renacimiento y atn
hay edificaciones del siglo XVIII.

Se halla eémplazado a 12 kildbmetros de La Estrada, a
un lado de la carretera, en otro tiempo camino sefiorial,
que conduce a Puente Ledesma. El-aspecto que ofrece
a lo lejos, con sus frondosos jardines de un matiz poli-
cromo y medio cobijando a su sombra las casas de la
Plaza de Oca, es realmente maravilloso. A ello viene a
unirse la natural belleza de la comarca en la cual se
encuentra emplazado,

Con todo ello, esto no es mas que una bella anticipa-
cion de las magnificas bellezas que aguardan al turista
nacional o extranjero, que tan frecuentemente lo visita
y que con razon lo ha bautizado con el sobrenombre
de «Versalles de Galicia».
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Poe su etimologia la palabra Oca parece ser eslava

Alllegar a la Plaza de Oca, circundada de gruesas
cadenas sostenidas por mojones de piedra, se puede
admirar la visién de conjunto que ofrece la fachada
principal, la torre y la capilla, La primera, orientada
hacia el Naciente, se comnone de la planta baja con
seis grandes cuadrados de luz protegidos por gruesos
barrotes de hierro, enmedio de los cuales estd la puerta
principal, con su pértigo formado por columnatas que
sostienen un gran balc6n. Este y otros dos mas peque-
fios con cuatro ventanales forman la planta alta del edi-
ficio que se ofrece a esta parte.

Sobre 1a antigua techumbre elévanse esbeltas, artisti-
cas chimeneas que corresponden a otros tantos salones
del interjor.

En el dnzulo Norte dlzase airosa, comunicando al
resto del edificio un matiz castrense, la torre almenada
con tres plantas. En la fachada del Este presenta un
hueco de luz protegido por rejas, un balc6n y en la ter-
cera planta dos ventanales, entre los que se halla un
gran escudo con las armas de la Casa. La fachada del

Norte presenta sobre la puerta, otro balcon y encima de
¢ste un ventanal,

El angulo superior derecha formado por dos almenas,
sostiene el mastil en el cual, estando los Marqueses en
Palacio, ondea al viento el pabellon de los Camarasa.
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La capilla consagrada a San Antonio de Pddua, es de
dos torres, formada de un solo cuerpo en forma de cruz
%riega. Tiene dos capillas, una de ellas dedicada a la

irgen de Lourdes, colocadas lateralmente. En ellas se
hallan situados los sepulcros de los antepasados de la
familia, entre ellos los Gayoso Sevilla, con sus armas
blasonadas y figuras yacentes esculpidas en piedra, vis-
tiendo armaduras medioevales. En el altar mayor vene-
rase una preciosa imagen de San Antonio que llama po=-
derosamente la atencion por la delicadeza de su talla-
dura, realizada en una sola pieza de madera.

Se ha dicho que fué esculpida en Roma, pero parece
probado que ha sido un escultor del valle del Ulla el
que la tallo, )

Venéranse ademds los Sagrados Corazones de Jesis
y de Maria.

Altas columnas de granito sosteniendo el techo y las
tribunas con balaustradas y una amplia escalera que
baja de éstas porla derecha dan un conjunto decorati-
vo admirable y acogedor.

La puerta de entrada, guardada por fuertes rejas,
tiene en la parte superior un balcon y encima de éste,
dos figuras de piedra, la inferior de San Antonio colo-
cada en hornacina.

Las torres, modelos esculturales, son balaustradas,
con cuatro campanas, de sonoro bronce. La fachada
ostenta en la parte superior y a ambos lados dos escu-
dos con las armas de ambos titulos.

En la parte inferior derecha pende piadosa cruz de
madera ya podrida, recuerdo de alguna santa mision.

A ambos lados de la capilla extiéndense largos sopor-
tales encima de los cuales hay pasillos balaustrados; el
de la derecha la une con el Palacio.

wook ok

Rodeando las fincas y jardines de la Casa dlzase una
colosal muralla con mas de cuatro metros de altura,
toda almenada y con varias puertas en las cuales cam-
pean los escudos de la familia,

Completan estas construcciones vistas desde el exte-
rior la casa de los colonos, también almenada y un gran
portal protegido ‘que se encuentran a cierta distancia
por la derecha de la torre, y aue servia para dar entrada
antiguamente a los carruajes y caballerias, toda vez que
a}li se encuentran las dependencias anejas propias para
el caso.

Transpuesta la pesada puerta principal nos hallamos
en un amplio y fresco zagudn de piso enlosado, paredes
adornadas con astadas cabezas de antilopes y un artis-
tico fanal pendiente del también embaldosado piso.

A los lados dbrense recias puertas pintadas de negro
que conducen a las dependencias de la planta baja,
alguna de las cuales pudo haber servido de prisién.

Con fuerza irresistible nuestra vista se ve atrafda por
la luminosidad multicolora del jardin, que enfrente se
ofrece como espumoso mar de eflorescencias magicas,

La fachada del edificio que se orienta hacia Este tiene
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en la planta baja, achapados porches, bancos de piedra
e hileras de macetas con flores de didafano colorido.

Una escalera semicircular conduce por suave pen-
diente a una puertecita de claros dorados que sin querer
nos hace evocar los cuentos de hadas...

A mano derecha una fuerte reja de hierrc se abre chi-
rriante y subimos la amplia y artistica escalinata de
bajos peldafios. En sus descansos grandes tiestos de
Talavera con olorosas flores, dos cafones pequeiios del
siglo XVII apuntan a través de los huecos de luz y de
las paredes penden tapices de raso encarnado. Del techo
cuelgan antiguos faroles de vidrio traslticido y al pene-
trar en una antesala nos imaginamos al solicito lacayo
con librea conducirnos a presencia del sefior.

El encerado piso cubierto de gruesas alfombras hace
temblar a nuestro paso antiguas consolas y tras de nos-
otros caen blasonados portiers.

Las vastas salas amuebladas con grandes mesas talla-
das y sus preciosos cenfros, arcaicos sofds, armarios
espejos de manos de plata repujada y afiligranadas ldm-
paras de arafia colgadas del escayolado techo nos hacen
pensar en los palacios de los Dux venecianos. ;

Los dormitorios con artisticas y anliguas camas de
metal sobredorado en las cuales campea el escudo de
San Miguel das Penas, antigua y linajuda alianza de Ia
familia.

Los ricos y variados tapices, la variada silleria, los
grandes biombos con dibujos orientales, la magnifica
coleccion de relojes, la de porcelanas; todo en fin nos
atrae y no sabemos en nuestro humilde juicio que cosa
admirar mas...

En la puerta de los gabinetes, sala de armas y demds
estancias, férreas armaduras con las picas al brazo pa-
recen centinelas permanentes que velan el suefio de los
nobles...

Uno de estos salones da al jardin por medio de ilumi-
nada galeria rodeada por trepadoras plantas que desde
lejos dan al palacio un aspecto como de ingente navio
al recibir los 1ltimos rayos del Sol.

Este jardin tiene en su centro una antigua fuente con
su estanque circular y verdes abullonados de piedra.

Por un portalon se pasa al otro jardin donde literal-
mente se encuentra uno nadando en un océano de
flores.

Ante nuestra vista tenemos los diversos rosales multi-
colores, las violetas, camelias, pensamientos, heli6tro-
pos, tulipanes, lirios, madreselvas, di6piros, drdceras,
jacintos y zafiros... que cubren los parterres, se juntan,
cruzan y entrelazan embalsamando el ambiente con sus
perfumes exquisitos.

Grandes y seculares arboles como eucaliptos, algarro-
bos, nisperos... cubren con sus frondas tan tupidas, el

1

suelo, dando una agradable sensacion de frescura y
verdor.

Enmedio de estos parques, se encuentran los estan-
ques cuyas aguas reflejan como un espejo tanto ramaje
y tantas flores. Comunicanse entre si por una preciosa
cascada, aprovechada como energia eléctrica encima de
la cual pasa un puente de balconada. Enmedio del es-
tanque mayor, una isleta, poblada de flores y plantas
exquisitas con jarrones de Talavera, en cuyas esquinas
hay dos figuras de piedra en actitud de pescar...

Paseos rodeados de bojes, cubiertos de arcadas de
ramaje conducen a glorietas y cenadores, bancos de
piedra y estatuas vense aqui y aculld todo rodeado de
una fragancia y exquisitez que nos hacen creer nos ha-
llamos en un jardin de ensuefio.

La hermosisima Avenida de los Tilos, en su parte in-
ferior enlazados con setos de bojes y mirtos dan la sen-
sacion, junto con la gran verja del fondo, de hallarnos
en el Petit-Trianon...

El rio de Oca, afluente del Ulla y el regato das Donas
con el murmullo de sus aguas nos hablan de principes
y damas... A un lado estdn los labradios, a otro la exu-
berante huerta donde el paladar mas exquisito encuen-
tra la fruta que mas le guste.

A la ampliacion del Palacio, no fueron extranos los
Condes de Benavente, que en una pared lateral que se
ve desde el patio, colocaron una piedra labrada con una
mano en realce, indicando con el indice una inscripcion
que dice: «PROSIGA 17465,

Hace cerca de 16 afios lo visito el Principe de Astu-
rias, acompaiiado de D. Miguel Primo de Rivera, cele-
brandose grandes fiestas en honor de tan ilustres hués-
pedes.

El 5 de Agosto de 1934 ocurrid en €l una lamentable
desgracia que costo la vida a varias personas al derrum-
barse el piso de un amplio salon en el que se hallaban
reunidos numerosos miembros de una Comision de Es-
tudios Cientificos.

Durante la Guerra de Liberacion se hablé de trans-
formarlo en hospital, dada su gran capacidad, idea que
contaba con el apoyo del Marqués de Camarasa, enton-
ces también militar, pero que no llegd a realizarse por no
hacer falta afortunadamente.

En él se filmo gran parte de la pelicula <La Casa de la
Troyas.

Con todo, el Pazo de Oca, es de las mejores mansio-
nes sefioriales de Galicia, constante atraccion del tu-
rismo.

iMagnifico edificio, jardines de ensuefio que elevan el
alma hacia Dios... fragancia de rosas que fascina... agua
cristalina que ahoga palabras de amor...!

Tal es la impresion que causa en nuestro animo al
terminar de visitarlo.

Facthada principal del Palacio de Oca.—(Apunte del autor)




N uno de los nimeros tltimos de FINISTERRE

habla de Sarasate en Galicia, con su acostumbra-

da amenidad, Alejandro Barreiro, periodista au-
téntico de la ubérrima cepa coruiiesa.

Pontevedra también es Galicia y queremos asociar su
nombre a la precoz infancia de aquel portentoso violinis-
ta ya que Barreiro la circunseribe a La Corufia y Santia-
go, sin duda por falta de informacidn suficiente.

Es natural e inevitable que los pueblos sientan intima
complacencia en recordar a las grandes figuras que des-
filaron por ellos. Parece que algo les pertenece de su for-
macién espiritual y de su gloria.

Aquel excelente director de bandas militares don Mi-
guel Sarasate —padre de Pablo— que recorrié diferentes
ciudades espafiolas al compds de los frecuentes cambios
de guarniciones, vino a Pontevedra en 1852. Aqui resi-
did unos cuantos afios dirigiendo la banda del Regimien-
to de Aragon. La madre de Pablito, dona Paca Navas-
cués, se interesé grandemente en que ¢l nifo aprendiese
solfeo, advertida sin duda de esas manifestaciones inci-
pientes que las madres inteligentes atisban y sorprenden
en sus hijos.

Trabaron don Miguel y dofia Paca conocimiento, aca-
so por razén de vecindad en el barrio de la Eirifia, con
el musico Urbano Casasvellas a quien encomendaron las

primeras ensefianzas artisticas de Pablito. Tenfa entonces:

el nifio ocho afios y segin Casasvellas era décil y reser-
vado, arrogante y un tanto presuntuoso. Solia estar calla-
do, oyendo atentamente a los demds, pero sus palabras,
cuando intervenia, breves y sentenciosas, reflejaban afén
de superioridad.

Casasvellas daba leccidn diaria a Pablito en la casa de
éste, generalmente a las cinco de la tarde, primero en la
calle de la Eirifia y luego en la de Sarmiento, pues en
ambas vivié aquella familia navarra que tanta resonancia
habia de tener en el mundo artistico.

Durante los ensayos de la banda era casi constante la
presencia del futuro gran violinista. A veces le acompa-
fiaba Casasvellas. Pablito estaba siempre pendiente de la
batuta de su padre, distribufa los papeles entre los misi-
cos, soplaba algtin que otro instrumento v hasta se per-
mitia decir sentenciosamente:

—Esto es ficil. Esto es muy diffeil.

Tampoco faltaba el muchacho al lado de su padre en
las salidas de la banda por las calles, procesiones y sere-
natas, tan frecuentes entonces a las primeras autoridades
civiles v militares recién llegadas, llevando el compas y
poseido de cierta vanidad infantil como si todo aquel
compuesto musical le perteneciera.

Decia Casasvellas que los paseos obligados de la fami-
lia Sarasate eran la Alameda, la carretera de Poyo y ori-
lla mar.

Recordaba asimismo que Pablito, con otros elementos,
tomd parte tocando el violin en una fiesta benéfica cele-
brada en el desaparecido teatro de la plaza de Teucro,
donde anos mds tarde estuvo instalada la Sociedad Eco-
ndémica. Esta intervencion de Sarasate debe referirse a
después de 1852, cuando vino don Miguel destinado

De

mi viejo Carnet
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por segunda vez a Pontevedra. Ya Pablito habia recibi-
do en Santiago las primeras lecciones instrumentales que
tuvo a su cargo el violinista de la catedral José Curtier.

A la siempre recordada seiiora dofia Carmen Babiano
de Mendoza —dama cultisima en diferentes facetas—
hemos vido mds de una vez que en la antigua casa de
Méndez Nufez, situada en la recatada plaza de este nom-
bre, tocd de nifio Pablito Sarasate. Sabido es que en
aquella morada ilustre se rendia gran culto a la musica.
Por alli pasaban; como atin pasan por el chalet de Mén-
dez Niifiez de Santa Marfa, las celebridades que venian
a Pontevedra. Don Casto Sampedro guardaba con amor
algunos interesantes programas de conciertos inolvida-
bles celebrados en la casa de Méndez Nuiiez, primero en
la llamada del Arco y después en la actual, dados por
destacados prestigios musicales. La respetable dofa To-
masa Nunez, madre del héroe del Callao, era una singu-
lar acogedora de artistas, desde los mas ilustres hasta los
vagabundos arpistas italianos que en aquellos tiempos

recorrian los pueblos tocando serenatas venecianas.

No podia faltar en la casa de Méndez Nifiez el precoz
Pablito Sarasate. Y en efecto, tocé allf el violin acompa-
flado al piano por dofia Carmen Méndez Niiiez. Por
cierto que Sarasate, vestido de pantalén corto y blusa
marinera, no debfa llegar a la altura del atril y los sefio-
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res de la casa le ofrecieron un taburete para que subido
a él dominase la partitura.

En un articulo que sobre este mismo tema escribimos
en 1go8 para «El Diario de Pontevedra» recordibamos
que cuando Sarasate, aureolado ya por la gloria, venta a
Pontevedra en plan de concertista eximio, visitaba o
mandaba llamar a Casasvellas, le regalaba localidades
para los conciertos y alguna vez le dijo:

—iCon que gusto guardarfa yo aquel método de
solfeo en que aprendi las primeras notas de musical /No
lo tendria usted? Casasvellas contestd que ya no existia.

Dié Sarasate varios espléndidos conciertos en nuestro
Teatro-Liceo, hoy Teatro Principal, luciendo en el ojal
de su frac impecable, colgadas en minjatura, las conde-
coraciones de que le hicieran objeto Reyes y Presidentés
de Republicas de Europa y América. Su aparicién era
siempre saludada con un clamor de entusiasmo por el
publico. Tenifa Sarasate una figura noble y apuesta. Alto
y fuerte, varonil, bigote abundante que asomaba las pri-
meras canas, toda una cabeza de estudio y un continente
de gravedad que envolvia su persona.

Vino Sarasate a Pontevedra en Septiembre de 1886 y
repitié la visita en Febrero de 1896 cuando estaba en la
plenitud de su grandeza artistica, habfa tocado en todos
los alcdzares y fuera aclamado por todos los pablicos del
mundo. En ese Febrero did dos conciertos en el Teatro,
las noches del 11 y 12, acompafiado de la insigne pia-
nista Berta Marx.

[nicié el primer concierto con la gran sonata de Bee-
thoven y lo cerrd con la jota y la muifieira, famosas, de
que era autor. Sarasate daba a su Stradivarius un poder
fascinador que cautivaba al piblico haciéndolo desbor-
darse en aplausos y aclamaciones. En la audicién del dia
siguiente abrid el programa con el «Hada de amor» de
Raf y se despidid, a peticién del auditorio, con las mis-
mas notas valientes y sentimentales de aquella jota y de
aquella muideira donde Sarasate supo recoger el alma
de su tierra y de la nuestra.

[Las ovaciones fueron formidables en el coliseo y en
la calle. Durante una de las tributadas en el concierto
llovieron sobre el artista y sobre el piblico versos de
nuestros inspirados poetas locales que siempre rendian
este homenaje de sus loas rimadas a las grandes celebri-
dades que pasaban por Pontevedra. Versos y flores no
faltaron jamas a los maestros de la musica, de la escena,
de la oratoria y de las letras en este pueblo pontevedrés
rebosante de fervor y romanticismo.

Sarasate solia referir detalles de su remota estancia en
Pontevedra a otro inmenso artista, Carlos Sobrino, pon-
tevedrés, conocido tanibién en todo el mundo como con-
certista de piano de primera categoria, desaparecido ya
de la vida. Entre estos dos colosos de la miisica, excelen-
tes amigos, que tocaron juntos a través de Europa‘y
América, recibiendo los mismos aplausos y recogiendo
los mismos laureles, habia ademds un interesante nexo de
coincidencia: también Sobrino habia sido discipulo en

Pontevedra de Casasvellas en las primeras lecciones de

solfeo.
Ya que hablamos de estas dos eminencias artisticas—

una de ellas, Sobrino, tan entraiablemente vinculada en
nuestro pucblo— recordemos un episodio cordial. Sobri-
no, ademds de un pianista formidable, era un dibujante
habilisimo. Durante sus excursiones con Sarasate sor-
prendid una tarde a éste sesteando dulcemente. Sobrino
aprovechd aquel momento para hacer un maravilloso di-
bujo a lipiz del violinista navarro "dormido, que con el
titulo de «La siesta de Sarasate» eonserva en Pontevedra
la familia del famoso pianista.

Poco antes de morir Sarasate encontramos en Biarriz
a Sobrino viviendo temporalmente con aquél en un
hotelito de la playa francesa que ufanamente pregonaba
en su fachada el nombre de la amada tierra de Pablo:
«Villa Navarras. En una terraza, casi al nivel de la calle,
departian ambos maestros y tuvimos el honor, presen-
tados por Carlos, de saludar a Sarasate, que hablé exal-
tadamente de Galicia y especialmente de Pontevedra.

—Siempre que se refiere a Galicia, se expresa asi,
interrumpié Sobrino.

Aquel Sarasate no era ya el que habiamos conocido y
aclamado en Pontevedra, lleno de arrogancia, de altivez
hidalga y de fortaleza. Habia perdido su natural gallar-
dfa. La manos magistrales, seguras y firmes en los dias
de gloria, tenfan ¢l temblor de la decadencia final. Su
cabeza tan erguida y dominadora siempre, realzada por
aquella trova renacentista, se dejaba caer pesadamente
sobre su pecho.

Cuando nos despedimos entristecidos ante aquella
ruina venerable, préxima al derrumbamiento, Sobrino
nos dijo a media voz: «se muere... y él lo sabe». En
efecto, Sarasate morfa meses después, dejando una estela
gloriosa que empezaba en Pamplona y recorria todo el
mundo, pasando por Pontevedra.
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Reloj de Santa Maria,

ayer te senti de nuevo...

La noche estaba dormida

en regazos de silencio.

Las calles, solas y oscuras.

Y oscuro y solo el recuerdo.
Y llegué como una sombra
hasta las sombras del pueblo.

Nadie salié a recibirme.
Nadie esperaba el regreso.
Solo td, mi viejo amigo,

me has saludado en tus ecos.

TU campana cra ]a misma.

Tu tiempo era el mismo tiempo.

Tu torre, la misma torre.
Y era el mismo tu misterio.

En cambio yd, buen amigo,
vengo mas triste y mas viejo.
Traigo en los ojos ciudades
y penas traigo en el pecho.
He sentido horas distintas

a lo largo del sendero,

ipero ninguna llegaba

desde el reloj de mi pueblo!
Y por eso, viejo amigo,

casi me puse contento
cuando sonaste en la noche
hondo, grave, grande, lento.

Reloj de Santa Maria,

ayer te senti de nuevo...

Y estuve para gritarte

que al fin es mia y la tengo;
que ya no son tan vacias
mis soledades de enfermo;
que ya nunca van tan solos
mis pesares y mis suefos...

B ResAT=INEHES e a8 i4C

Q)

L

RELOJ DE SANTIA MARIA..

Reloj de Santa Maria...

Amores cantan promesas,
tristezas lloran recuerdos,
y para evitarle penas
quise dejarla alla lejos...

Reloj de Santa Maria,

ayer te senti de nuevo

y aunque venia muy triste
casi me puse contento...
Pero quisicra pedirte

que prolongues tus silencios,
que pares tu inexorable
andar de romero eterno
porque el temor fué certeza:
imi madre se estd muriendo!
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LA CORUNA.—El coro de baile
de la Seccion Femenina de Falange,
que tomd parte en la fiesta campestre
celebrada por la Hermandad de la
Ciudad y el Campo, el dia de la fes-
tividad de San Isidro Labrador.—

(Foto Cancelo).

LA CORUNA.—Un momento de la
fiesta gallega celebrada por la Her-
mandad de la Ciudad y el Campo,
el dia de la fiesta de su santo Patrono

San Isidro Labrador.—(F. Cancelo)
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SANTIAGO.—Boda de la Srta. Leluca
Pita Casal con D. Fosé Faneiro Salas,
efectuada en la parroquial de Sta. Maria
Salomé, de esta ciudad y que ha consti-
tuido un destacado acontecimiento en la
vida social compostelana.—(E. Arturo).

LA CORUNA. — Diversas repre-
senfaciones que concurricron a la
inauguracion del Saldn-Museo del
Centro Cultural de Santo Tomas de
Agquino.—(Foto Cancelo).

LA CORUNA.—Campamentos de
la Coral Polifonica «El Eco», a su
regreso de la excursion artistica ce-
lebrada con gran éxite a Ledn, Ua-

ladolid y Madrid.—(F. Cancelo).
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LA SEMANA JURIDICA PORTUGUESA EN COMPOSTELA

Con gran brillantez y solemnidad se ba celebrado la Semana Furidica Portu-
guesa. Los Profesor s lusitanos acompaiados del Rector y Profesores de Dere-
cho d: la Univzrsidad posan en 11 Sala Rectoral para nuestra Revista.

El Decano dz Derecho de la Universidad de Coim-

bra Dr. Beleza dos Santos, pronunciando su con-

ferencia. A su lado, presidiendo, el Rector de la

Universidad compostelana Dr. Legaz y el vicepresi-

dente de la Cdamara Nacional de Portugal y Profe-
sor de Derelbo Dr. Alberto dos Reis.

SANTIAGO.—El Alcalde Sr. de la Riva

Barba, baciendo entrega de una imdgen de

plata del Apdstol, como recuerdo y homenaje
de la ciudad al General Gareia Valino.

El Rector de la Universidad compostelana Dr. Le-

gaz Lacambra imponiendo la muceta de Catedrdti-

co bonorario de la Facultad de Medicina al ilustre

anatomico de la Universidad de QOporto Profesor

Hernani Monteiro, en homenaje a sus relevantes
MEritos.

CAMBADOS.—Grupo de alumnos de la Universi-
dad compostelana, que este aito terminaron la carrera
de Medicina, efectuando una excursion por las Rias

Bajas.

{Fotos Arturo)
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LIBROS

Vicente Risco: “Historia de los
Judios*.—Ediciones Gloria, Bar-
celona.

El profesor Risco, escritor de
excepcionales dotes literarias y
de una vasta preparacion erudi-
ta, nos ofrece en este libro,—el
primero que se escribe en Es-
pana sobre este asunto—, un
cuadro completo de la vida del
pueblo judio: sus emigraciones,
las persecuciones de que fué
objeto, su intervencion en el
gobierno de las naciones, sus
creencias, su filosofia, sus acti-
vidades cientificas.

El destino singular de este
pueblo tinico y desconcertante,
sus vicisitudes, dolorosas o
triunfales, desde la desapari-
cién de su personalidad politica,
cuando, en el aino 7o de nuestra
era, destruyd Tito el templo de
Jerusalén, hasta el ano 1940, sun
narradas y estudiadas en este
libro, con la imparcialidad hu-
manamente posible en un tema
tan apasionante como éste.

En este libro encontrareis
todo lo que en los hebreos intri-
ga y apasiona: el Talmud y la
Kabbalah, la Sinagoga y la Ban-
ca, la Haskala y el Sionismo, el
Capitalismo y la Revolucidn;
toda la mentalidad de esa raza
extrana, con sus errores y acier-
tos, sus servicios y sus intrigas,
la poesia de Ben Gabird y la
venenosa doctrina de Carlos

Marx.—N. N.

Carros Rivero: “Ancla“.—Poe-
sias. Proxima edicion.

Libro inédito cuyas primicias
nos han sido ofrecidas por su
autor, un joven poeta gallego
que, apesar de sus pocos anos,
tiene mucho que decir y que
cantar, porque la sensibilidad
perceptiva de su antena poética,
nacié con él, como nace el per-
fume con la rosa.

“Ancla“ va a ser editado pro-
Ximamente; nosotros queremos
ofrecer a nuestros lectores un
anticipo de la emocion poética,
que su lectura nos ha producido.
Carlos Rivero es un poeta
autentico, aunque quizd excesi-
vamente influenciado, en la for-
ma, por ese neoclasicismo que
han puesto de moda algunos

poetas actuales, cuya permanen-
cia es discutible. Su autentici-
dad lirica se impone aun con el
lastre de la influencia apun-
tada.

«Codiciando tu mies mi primavera
gasto su sol en ansia de ganarte
para hacerte tirana y prisionera...»

El Amor teje la sutil red de
su malla y hay en todo el libro
como una busqueda vana,—que
a la postre no es vana,—de esa
razon antigua que justifica todas
las actitudes de los enamo-
rados.

«<Me muerde la sospecha de que sabes

que en velas desveladas van mis na-
[ves

a ti, grilo de luz izado al viento.

Y me clavas, tan fria, tu mirada,

que me hace agonizar su punialada

y no puedo deecirte mi lamento,..»

Y el poeta sigue buscando, a
lo largo de su estremecerse, de
su temblor lirico puro:

«Galopa la impaciencia por mis ve-
[nas

hechas cauce del ansia de encon-
[trarte...»

En la desnuda sencillez, en la
limpia sensacién, estd a nuestro
entender, el valor poético mas
estimable. Lejos de toda formu-
la preceptiva,—que hace de la
Poesia un oficio,—es donde Car-
los Rivero modula su voz mas
bella y auténtica. Asi es cuando
habla de “esa novia dificil que se
llama Espana“, que el poeta
ama fervorosamente; y asi es
cuando canta las “cautivas aves
sin vuelo de unas manos aris-
tocraticas, quiza las de otra no-
via, dificil e imposible al ensue-
no del poeta:

«..Viento enajado de aromas,

tus manos;

en caricia, suefio de todas mis horas,
tus manos...»

Atencion a este nombre: Car-
los Rivero, joven poeta gallego,
a quien la poesia le ha dado su
beso y su perfume inefable.

C.E.F.

A. Garisaror “O escritor Gas-
par Baltar* —Ediciones Futu-
ro. Porto (Portugal).

El conocido poeta portugués
e hispanista A. Garibaldi, que

desde su delicioso retiro de
Braga, realiza ya hace tiem-
po una constante y fervorosa
labor de aproximacién literaria
y artistica luso-galaica, nos en-
via vno de sus ultimos libros:
40O escritor Gaspar Baltar’, por
cuyas breves pero intensas pa-
ginas desfila la figura viajera e
hidalga del que fué ilustre di-
rector del diario de Oporto “O
Primeiro de Janeiro“.

Garibaldi es, antes que otra
cosa, poeta, un auténtico poeta
de altos vuelos, y asi se nos
ofrece su prosa como envuelta
en sutiles ropajes y la inspira-
ci6n enciende aqui y alla sus
luces opulentas.

Verdadero artista del concep-
to, Garibaldi trabaja su estilo
con primores de orfebre y cada
vocablo esta tan en su sitio que
no admite cambio posible. Es
admirable comprobar como Ga-
ribaldi busca y halla la palabra
exacta e insustituible, que no
s6lo es la mas bella sino tam-
bién la que tiene més fuerza de
expresion. Bajo la dulce facili-
dad de su prosa se adivina la
apasionada tarea del retoque,
apurando hasta lo insuperable
todo lo que el idioma es suscep-
tible de brindar a los sacerdotes
de su culto, como en el caso de

Garibaldi.

Aun para el lector a gquien la
personalidad del Dr. Gaspar
Baltar resulte en absoluto des-
conocida, el libro que sobre él
ha escrito Garibaldi interesa
sobremanera y se lee con ver-
dadera delectacion. Garibaldi
nos conduce como cruzando jar-
dines embriagados de perfumes
de rosas, que son sus imagenes
ardientes, bajo el cielo luminoso
de la tarde de Julio en que llega
a la Quinta de Baltar y sorpren-
de sus 66 anos todavia fuertes
y animosos.

“Vinha dos campos—cuenta
Garibaldi—e dos pomares um
olor doce de restévas e de sa-
borosos fruitos sazonados. Tin-

" ha emmudecido a poesia e o

ritmo das asas, pelo azul, mas
continuava a ouvir-se a poesia
das estrélas, como balées de
oiro, lucilando, no céu.“

Y asi, bajo el rocio de la gra-
cia lirica de su estilo, continua
Garibaldi dandonos a conocer la
vida y la obra de Gaspar Baltar,
sin que, ni un solo momento,
decaiga la amenidad, la belleza
y el brillo de piedras preciosas
de este libro encantador.—C.




NTRE los viajes de extranjeros por Espafia es indu-
dable que ocupa un extenso lugar el del inglés
Jorge Borrow, quien escribio sus peripecias, en un
lamoso libro titulado «The Bible in Spain», tanto
para pretender hacerse célebre cuanto con el fin de des-
tilar ese virus infernal que contra la augusta figura de
la Espana eterna han ido almacenando todos los que
nos visitaron con perversas intenciones.

La difamacion de todo lo espanol tiene extensa histo-
ria y ni siquiera es original Mr. Borrow al exponer el es-
tado social del pais por €l visto; repite las mismas fal-
sedades, las mismas inexactitfudes que otros compane-
ros de su calefia'y, en nuestra sincera opinion, puede
aun estar el escritor inglés agradecido al Sr. Valera,
cuando al hablar de sus fantdsticos relatos se contento
con decir: «Suelen ser tan extranos y estan contados de
tan buena fe, que no puede creerse que los ha inventa-
do, sino que los ha sofiado 'y que ¢l mismo los tenia por
verdadeross.

Yo no he visto tanta buena fe, como el Sr. Valera, en
las —en otro sentido—amenas pdginas de <La Biblia en
Espana-. Cierto es y he de confesarlo que cuando cojo
en mis manos algin relato sobre Espana me pongo in-
mediatamente en guardia porque sé perfectamente que
para menospreciarnos y atacarnos$ no repararon en me-
dios los autores extranjeros, y que—como dijo muy bien
un hombre de la talla de Farinelli en esto de los Viajes
por Espana (Revista Critica de Hist. y Lit. Enero, 1897)
«UUn viaje de dos meses, basta y alin sobra a algunos de
nuestros hermanos transpirenaicos para escribir qui-
nientas paginas de recuerdos de Espaiia, para juntar en
libros improvisados sus impresiones personales, los
apuntes tomados de libros y folletos sobre literatura y
arte y costumbres espaifiolas, y para juzgar con gran se-
renidad, con destreza y tino admirables, de hombres y
cosas, del pasado, del presente y del porvenir. Por lo
comin repiten los disparates antiguos, ya mil veces y
hasta el cansancio repetidos. Detras de frases brillantes
descubren una ignorancia estupenda de todo lo que es
verdaderamente caracteristico de Espafas.

Con motivo de los estudios que hemos tenido que ha-
cer para escribir nuestra tésis doctoral comprobamos
perfectamente la historia de esa fobia extranjera contra
las caracteristicas especificas del cardcter espanol a que
se refiere el sabio Farinelli. D. Julian Juderias recogio ya
en su precioso libro «La Leyenda Negra= toda la novela
y fantasia de la mayor parte de esa bibliografia de
viajes.

Hubiera sido l6gico que en el llamado siglo de las
luces se nos hiciera un poco mas de justicia por las plu-
mas extranjeras pero—como anade el autor antes cita-

EL SUENO DE

INGLES EN

Por el Profesor Dr. Francis
(De la Real Acade

do—=«Nuestra mala estrella ha querido que al tipo del
espanol indolente, celoso, fandtico, desdefioso de lo ex-
trano, ignorante, y esclavo de los frailes, se substituya
el del espanol igualmente ignorante, no menos fandtico,
pero amigo de los toros, tumador imperturbable, ajeno
por completo al movimiento cientifico y literario de la
curopa culta y conscigntes,

Washington lrving, que viajo por tierras andaluzas en
1829 encontrd a bEspana desierta, exaltando en sus

Cuentos de la Alhambra» el romanticismo de su paisaje
y «las costumbres francas, hospitalarias, aunque medio
salvajes» de sus habitantes. Prescott, Ticknor y otros
admiradores de la Espana Imperial desprecian la per-
versa ambicion de los nuevos espanoles. El marqueés de
Custine caricaturiza a Fernando VIl y ataca con la ca-
lumnia a los demas espafoles a los que dedica el piropo
de spunto menos que antropofagos», haciéndonos el fa-
vor de que los caballos andaluces son mas civilizados
que los nombres. Lord Byron afirma que no hay en Es-
pana una sola mujer que conserve la virginidad y Victor
riugo, Musset, Scribe, Gautier, Alejandro Dumas, Char-
les Didier, BORROW, Cock, Hoskins, Madame Gaspa-
rin, Jacques Arago, Roger de Beauvoir, con toda una
verdadera legion de otros escritores, que nos hariamos
interminables si tratdsemos tan solo de continuar enu-
merando, siguieron perpetuando la imagen de una Espa-
na fantastica, licenciosa en sus costumbres, intransigente
con la libertad y digna del desprecio mas cruel.

A tan alto grado llego la deformacién del tipo espa-
fiol que un geografo de la categoria de Reclus, quien
por otra parte supo hacer muy atinadas reflexiones acer-
ca de la psicologia espanola, no pudo en su « Geographie
Universetle» emanciparse del estereotipado concepto pre-
guntandose a si mismo: «¢Como expiicar, en efecto, que
se hallasen en este pueblo tantas flaquezas al lado de
tan bellas cualidades, tanta supersticion y tanta ignoran-~

CORCUBION.—Parte sur de la poblacion y wvista de la magnifica babia,
a donde llego el turista inglés autor del famoso libro «La Biblia en Espanas.
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FINISTERRE

ancisco Mayan Fernandez
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cia unidas a tan extraordinario buen sentido y a tan fina
ironia y a veces tanta ferocidad unida a una generosidad
tan magndnima, el furor de la venganza frabado con el
tranquilo olvido de los agravios y una practica tan sen-
cilla y tan digna de la igualdad unida a tan gran violen-
cia en la opresion?s.

Alfredo Fouillée en su «Esquisse d* une Psychologie
des peuples européenss, Mr, Irving Babbit en «Ligths and
Shades in the Spanish Character» y Mauricio Barrés en
«Du sdang, de la volupté ef de la mort» buscan en el con-
tagio africano la explicacion de una insensibilidad. furor
y €goismo que no existen mds que en sus imaginaciones
calenturientas o en su «refinada» mala fe.

Muchos portugueses, entre los cuales da pena contar
a Oliveira Martins, se jactan de no existir en su caracter
tan malas condiciones como en el nuestro, haciendo la
mayor parte de las veces un balance que escribe con
negro de humo las cldsicas calumnias que se han levan-
tado en nuestro estudio psicologico.

Pues a esta legion de hombres que no han sido capa-
ces de comprendernos, pertenece también Mr. Borrow:
ese, y no otro, es el justo puesto de su famoso libro «The
Bible in Spains. Y conste quc decimos esto porque mer-
ced a una traduccion espanola del libro, gne hizo el fu-
nesto D. Manuel Azaiia, se han difundido grandemente
muchas de las patraias de «Don Jorge el inglés». Sus pa-
ginas, las del original inglés, son en efecto, poco menos
que encantadoras, pero el estudio del estado social de
nnestra iierra deja muchisimo que desear y mi buen ami-
go el culto Abogado de Cée, D. Alejandro Lastres Ca-
rrera, quien, atraido por la simpdatica figura de D. Jorgi-
to califico de gazapillo sin trascendencia aquel que
asigna pavimento de marmol a la Calle Real de La
Coruiia, estoy seguro que se espantaria de las pafranas
del inglés si nuevamente y con calma leyese las atroci-
dades historicas, que el pinfa de D. Jorge se atrevi a
decir de Espafia en general y de nuestra Galicia en
particular.

Pero de todas formas los gallegos gustan de saber
las peripecias de Borrow en Finisterre, donde—segtin €l
mismo dice —lo tomaron por uan faccioso, llegando a
creer que era el pretendiente «D. Carlos» y las hubiera
pasado muy mal si Antonio de la Trava, el Valienfe de
Finisterre no lo defendiera de la desconfianza de la
multitud, consiguiendo que aquélla se aplacase confian-
dole a la autoridad del Alcalde de Corcubion, de aguel
seftorito joven, llegado hacia poco de Madrid, muy libe-
ral, que ideoldgicamente era mas extranjero que Borrow,
pties—para hacer alarde de haber leido a Bentham—
tuvo que calificar de bdrbaro al pretendiente D. Carlos
que, en aquella Espafia, representaba precisamente las
verdaderas esencias del alma espafiola; no, extranando-
nos ya —al haber leido esto—que aquel hombre tan cul-
to, para Borrow, sea el mismo que celebro ver a un
compatriota de Bentham «por estos parajes tan bdr-
baros»,

El célebre Alcalde de Corcubion calificé de bdrbaros
a los habitantes de los territorios que €l régia, pero...
no nos espanta oir ese calificativo de aquellos preten-
siosos labios que bautizaron también de librote frailesco
a la Sagrada Biblia, admirandose de que los =contem-

CORCUBION.—Faro y sirena en Finisterre, la lla-

mada Costa de la Muerte, falso motivo literario

contra el que, nuestro querido amigo Sr. Esmoris

Recamdn, «alma maters de Finisterre, ba mostrado

mas de una vez su justa indignacion en cuartillas
tan razonadas como bien escritas.

poraneos del gran Bentham» le concediesen svalor al-
guno-. No cabe duda de que el famoso Alcalde de Cor-
cubion era <un hombre moderno, culto, inteligente y
tolerante» como, agotando los calificativos, dijo de él el
Sr. Garcia Marti, y que «su figura destaca en el cuadro
de costumbres afrasadas que va describiendo Borrow
en su viaje por Espafias.

Bérbaro, en la verdadera acepcion de esta palabra
—es decir en el sentido de extranjeria—si que eran Bo-
rrow y el repetido Alcalde y que para honra nuestra:
«ni'siquiera es gallego».

El tan cacareado Alcalde, segin averiguaciones del
Sr. Lastres, respondiendo a una iniciativa de D. Victo-
riano Garcia Marti, resultd ser D. Laureano Maria
Muifioz quien, por el Otofio de 1837, era en Corcubion
Juez de Primera Instancia y no Alcalde, como dijera
Borrow.

Se explica que D. Jorge, que a fin de cuentas era un
extranjero, llenase su libro de jfolletinescas invenciones
contra Espafa y Galicia, a las que él—como otros mu-
chos—envidiaba por causas de todos conocidas, y que
(ltimamente hemos expuesto en nuestro libro «El Sino
de la Hispanidad-, pero lo que no es facil de compren-
der es que en esa labor demoledora de lo espainol le
hubiera secundado un hombre culto, como dicen que
era el Alcalde que nos califico de barbares, cuando en
honor de la verdad es preciso reconocer—y ya tendre-
mos ocasion de abordar este tema—que de bdrbaro no
tenia nada el Corcubion del siglo pasado.

Galicia ha sido muchas veces calumniada y de esas
ndiosas especies no pequeia parte le ha tocado a esta
comarca tildada de Costa de la Muerte. En cierta oca-
sion ya se indigné contra esos novelistas el conocido
escritor D. Francisco Esmoris Recamén, con cuya amis-
tad me honro, y —secundando al cual—proclamo hoy
que de todo cuanto refiere Borrow acaso tan solo haya
de verdad la existencia de ese Alcalde Mayor de Cor-
cubion, y lo demads sea... uno de esos «suefios» de que
habla Valera y que, al despertar, «€él mismo los tenia

por verdadeross.

(Folos: Romero).



SEN‘HMOS una profunda pena,

llena de simpatia, por los
nifios que vyemos pasar
abrumados con esos librotes de

texto, escritos en un lenguaje

P g R

duro, indescifrable, plimbeo, te-
rrible, que el escolar tendrd que
deglutir cuando llegue al colegio,

sin CDIan‘GﬂdGI’ HTI.(.IEI dC su 01’)5-

cura gerigonza.

Sentimos una cristiana com-
pasion por esos nifios, porque
también nosotros fuimos nifios,
igualmente abrumados y enveje-

cidos por los libros de ciencia,

P

prematuramente puestos en nues-
tras manos y cuyo contenido in-
" sufrible, pedantesco poblé de un
I intitil firrago de falsa sapiencia,

nuestro infantil pensamiento.

‘F Mas que los coscorrones del
] profesor,—cuyo lema pedagégi-
co estaba sintetizado en dos pa-
) Labras: palo y memoria—nos
| atormentaba aquel tesén, digno

de mejor causa, de incrustarnos
r en el cerebro, a grito pelado, la
definicién de la hipotenusa y del
poliedro y la férmula del bino-

mio de Newton.
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No hay nada menos infantil,
ni mds insoportable, que un nifio
sabihondo, estupidamente pre-
coz, que sepa de memoria el
nombre de cada uno de los rios
de Europa y el de los reyes

godos, y que, en las visitas que

periddicamente hacemos a sus
papds, en vez de hablarnos de
sus travesuras y rillotadas, nos
§ enteran de sus progresos cultura-
‘F les, recitando por ejemplo, las
| leyes fonéticas, con un sonsonete
tonto y artificial.

‘P Estos niflos serdn después unos

BEORNPIY

hombres tristes y pesimistas. En
sus almas quedard sedimentado
un poso de amargura por las her-
mosas horas perdidas en rellenar
sus crineos de pedruscos cienti-
ficos, mientras se olvidaban, la-
mentablemente, de sus cora-
zones.

Precisamente la crisis actual
del mundo, esta horrible trage-
dia que nos toca vivir, tiene su
origen en el culto desmedido a
la ciencia, al progreso fisico. Esta
adoracidén exagerada dié lugar a
un desequilibrio funesto: la md-
quina llegé a una perfeccién
asombrosa, mientras la moral del
hombre sigue siendo la del «ilti-
mo animal de presa». El corazén
del hombre actual, es idéntico al
que tenia el hombre del paleoli-
tico, solamente que barnizado
con una ligera capa de hipocre-
sia. En tiempos de Tamerldn,
cuando una ciudad era tomada,
el tartaro pasaba a cuchillo a sus
habitantes. Hoy los habitantes
de las cindades son pasados, no
a cuthillo, si no @ bombas. Cam-
bié la mdquina destructora, pero
el motor que la mueve es el
mismo.

Sentimos una profunda pena
por esos nifos, envejecidos por
los libros de texto; educados en
un malsano amor a la falsa cien-
cia,—que no los hard mis bue-
nos,—mientras se olvidan de sus
corazones puros, que mds tarde,
a tientas por la Vida, se¢ irdn
endureciendo, porque la luz de
la Bondad y de la Belleza les fué

desconocida,

Cerso pe Crra.
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Biblioteca de Galicia

CRUCIGRAMA NUM. 10
por QUIQUE
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HORIZONTALES: 1. Ponga el
pié encima. Cereal maduro. —2. Ga-
licismo por fortalezcan.—3. Debili-
taranla.—4. Demostrativo. En poe-
sia, duracion ilimitada. Elevada.—
5. Consonante. Ria de Galicia. Rio
de Alsacia-Lorena.—6. Quitaranle
el color.—7. Privada de la razon.
Se consume en el fuego.—8. Defor-
midades de los bizcos.—9. Excla-
macién. Articulo.—10. Librémela de
algo perjudicial.—11, Extrajoselas.
12. Terminacion verbal. Conozco.

VERTICALES: 1. Sustraigale.—
2. Fiesta de la Iglesia Catoélica cin-
cuenta dias después de Pdscua.—
3. Nombre que se da a ciertas so-
ciedades literarias. En msica, in-
tervalo de ocho grados.—4. Reli-
giosa. Alero. Capital de una pro-
vincia del Peri.—5. Color rojizo
que toman algunas frutas al madu-
rar. Dios de la guerra en la mito-
logia germanica.—6. Propicias.—
7. Tarda. Division del afio.—8. Pe-
dazo largo y estrecho de una cosa.
Labras. Consonante.—9. Volcédn de
1a isla de Sicilia. Equipela.—10. Po-
niéndolas el cufio.—11. Relativas al
Nacimiento.

La solucion en el proximo ntimero

Solucion del crucigrama anterior
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Cuadro de Honor de Profesores de la
Facultad de Farmacia de la Univer-
sidad de Santiago de Compostela,

con los alumnos que han terminado

«»‘;—3

sus estudios en el presente curso.
(Fotos Arturo)
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Cuadro de Honor de Profesores de la
Facultad de Medicina de la Univer-
sidad de Santiago de Compostela,
con los alumnos que han terminado
sus estudios en el presente curso.
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PONTEVEDRA. — Acto
de bendicion de los nuevos
locales de la Delegacion
Provincial de Abastecimien-
tos, con asistencia del Go-
bernador Civil y demds je-

rarquias y autoridades.

(Foto Pintos)

El weterano periodista Don Blds
Agm' Mancebo, Subdirector de
«Fd'."ﬂ da.’ 1’71"5'{!», ni‘l]I que I'.‘.’ I‘It?

sido concedida la medalla de
plata «Al mérito del Trabajos.

En el pié de la fotografia de la laureada Po-
lifénica «El Econ, de La Coruna, se ha desli-
zado una sensible errata que, aun cuando
el buen sentido del lector la habra subsana-
do, deseamos aclarar: donde dice «campa-
mentos» debe de leerse «componentess.

VIGO.—(De arriba abajo). Las centurias juveni-
les en el Parque de Recuperacion, después de la
Misa allf celebrada—El Fefe Provincial del Mo-
vimiento bablando a los nifios durante el desayuno
con que fuer'mf of?scquimios por el r"l_r;mlta.-nim!‘(}. ==
Las jerarquias provinciales y locales pasando revis-

ta a las centurias juveniles.

(Fotos Pacheco)
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(Al grande amigo Manuel Casas)

UANDO acucia la morrifia —no en vano reto-
za nuestra sangre latina y nos mueve el
magisterio de “Navigare est necesse vive-
re non est necesse’ — nunca voy a los

muelles, perdiéndome el placer de contemplar an-
clas que se hincaron en puertos argentinos. Mu-
chas veces he visto como la Bahia acuna, en col-
chones de verdes lejanias, a l]a mar nina; y como
ésta al despertar, juguetona, quiebra la granada
del alba desparramando sus corazones multico-
lores

Cuando me siento desolado no voy al Parrote;
si bien alli las amanecidas son vistosas y se vé cre-
cer, con la luz, al mar —pradera de alcacer, sin cor-
derillos que la remoneen, porque seguramente sus
tallos son de esmeraldas y corindones.

Cuando estoy ansioso de quimeras no deambulo
por el Golfo, aunque sus atardeceres son portento-
sos. En los plenilunios la luna asoma sobre las co-
linas sombrias su cabezota trémula: al principio
encendida—quién sabe si por sus juegos con los
montes nevados o borracha de sus andanzas .por
los trépicos; luego retoma su aneja palidez ducal.
Y espiamos cual enamora a cierta nube, realizan-
dose el prodigio de la paraselene. Es la hora de
los sortilegios. Y brotan cantigas embrujadas.
(Para quien no lo sepa, revelemos que el Castillo
de San Antén es una mandolina: flota su caja so-
nora —taraceada con nacares del corazon, trizado,
de una madreperla— con la encordadura debajo
del agua, Asi, los peces —juglares misteriosos—
con sus aletas arrancan rasguidos armonicos).

En el Puerto el mar muéstrase, a menudo, do-
mesticado. Por la noche, ojos de ciclopes lo domi-
nan: la pupila roja de algan laviatan del Progreso
lo encandila; la verde de alguna serpiente, ecué-
rea, lo atemoriza. Hasta las olas, timidas, apenas
suspiran. Raramente se quejan en las tinieblas, tal
vez temerosas que se enteren de sus cuitas las na-
ves sonambulas, que, en parejas, deslizan sombras;
y, para no chocar, llevan en sus jarcias medusas,
radiando agonias de lux-neén.

*
; *

Si la nostalgia muerde, los pasos me llevan a
Riazor. Voy en busca de la plenitud del mar—
océano,— el de mis gozos estupefactos, el que
mima, y arana, a mi América.

En Riazor consigo al Océano, —rebelde a todo
freno,— y su divina substancia. Su aliento es el
mismo que di6é vitaminas a mi nifez. También se
quiebra en verdes tempestades, aqui como en las
rocas del Mar del Plata. Y sus olas traen madure-
ces de fondos marinos y lazos de distancias.

|Riazorl, a despecho de tus aquilones, celas un
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jardincillo, cada vez mas pequeno, pero con algin
eucalipto que cura con sus trompos de aromas.

[Riazor!, eres playa de emocion zodiacal.

iRiazor!, descubres el hermafroditismo del mar,
como en la era mitolégica.

Femenina la mar se muestra cuando enamorada
del sol adulto bisbisea devociones de esclava. Se
arropa de espumillas inconsutiles. Cine su seno
con encajes vaporosos y adorna su cintura con
risas infantiles. Siempre coqueta. Pero es el suyo
un amor imposible. El eterno errabundo le ofrece
cada dia el doblén ensangrentado de su ausencia,
—perdido en la ranura del horizonte: hucha que
nadie puede quebrar.

Varonil en la noche alta. Su quejido es tan con-
turbador y su sombra tan poderosa y su inquietud
tan enigmatica, que escalofria a las estrellas. Sus
voces claman verdades temibles de escuchar. Has-
ta las deidades marinas, aun las mas agresivas, se
esconden en los pérticos del Balneario.

Todo lo ve el ojo insomne de la Torre de Hér-
cules. Mas no logra llorar su vieja lagrima. Man-
tiene limpido su cristal. Y continuamente rebrilla
su emocion; hasta que, enfermo de alba, se muere.
Pero el dia, condolido, pronto le enciende sus ve-
lones de luz indirecta.

Mar sensibilisimo este de Riazor: se estremece
gozoso con la luz, los vientos lo erizan y también
se espeluzna con las caricias de las brumas via-
jeras.

Sobre la arena las redes aparecen encogidas de
delitos. LLa mareta zalea las barquillas, como perro
perdiguero a su presa. Si el sol prende su disco
en la torre de Maratén a ratos se adormila. Lo
arrullan remotos repiques de campanas.

Entre tantisimo resplandor alguna vez el mar
muéstrase cansado, descolorido como una amatista
enferma. Casi-dan ganas de compadecerlo. Ya vol-
vera por sus fueros. Bien lo sabe el monte de San
Pedro, inmutable con su perfil altanero.

Riazor brinda bandadas de gaviotas—caracolas
cansadas de la esclavitud de los penascos que se
echaron a volar. Las mas audaces alegran la Ciu-
dad Jardin con sus chirridos jubilosos. Alocadas o
serenas tienden guirnaldas de vuelos en la colum-
nata del Estadio. Algunas sobre las penas fingen
orquideas vivientes de injertos inverosimiles.
Otras, hartas del oro viejo de las arenas, engastan
los grises aristocraticos de sus alas en aceros de
noche inminente.

En Riazor se puede ver como las nubes inquie-
tas se llevan a muchas gaviotas: jpara adormecer-
las en el reino de las sombras sobre plumones de
maravilla?, jpara enterrarlas en las fosas del ho-
rizonte? ;o para aleccionarnos del peligro, mortal.
de querer siempre, a toda costa, volar?

[ AG ORI
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Una entrevista en cada ndmero

El P. Luis Maria Fernandez

Coincidimos en el mismo dcpartamento del tren que

nos lleva a Santiago. Y yo aprovecho la ocasién para
preguntarle en nombre de FINISTERRE:

—/Cuando inicié sus estudios musicales?

—En Madrid con los P. P. Escolapios, siendo todavia
un nifio. Pasé el tiempo, y ya en la Orden Franciscana
fué la Musica uno de mis estudios favoritos.

—¢Tuve algin maestro orientador?

—Puedo decir que no. Mi aficién llevibame a leer y
a estudiar cuanto tratase de misica, al tiempo que hacia
mis primeros ensayos sobre composicidn, ejercitindome
simultineamente en el conocimiento del érgano, que fué
siempre mi instrumento favorito.

—Y que serd un instrumento que V. R. dominard
bien.

—No lo creas. Soy un aficionado. No descansé hasta
conseguir para la iglesia conventual de San Francisco un
organo, que inauguramos solemnemente en el ano 1923,
y en el cual dié un concierto el maestro Guridi en ese
mismo afo, y el conocido P. Garmendifa dié otro con
motivo del Centenario franciscano en el afio 1926.

—Si como organista es un aficionado, usando su ex-
presién, no lo serd como compositor: ;Cudntas obras
tiene publicadas?

—No te fies del nimero. Oscila alrededor de un
ciento, entre profanas y religiosas, y sin publicar tengo
un nimero bastante regular.

—/Cual le parece la mejor?

—Los entendidos te dirin. En el afio 1go2 me fué
premiado un cuarteto para cuerda, en un certimen orga-
nizado por el Circulo Catélico Obrero de Pontevedra, y
en 1926 también consiguié en Madrid el primer premio
mi «Coleccién de cantos religiosos», siendo presidente
del tribunal el critico musical Sr. Larregla.

—Entonces... jeudl es la obra que mis le satisface?

—Algo elastica es la pregunta, pues, como sabes, el
artista, aunque yo no lo sea, siempre encuentra en su
obra un 2lgo que no todos saben encontrar, y a veces la
obra mis querida por el autor, no es la que mis satisfa-
ce al publico, ast como, al contrario, otras producciones,
no vistas con tanta simpatfa por el artista, obtienen cla-
morosos ¢xitos. No obstante, miro con singular carifio,
entre otras, mis composiciones de cardcter folkldrico.

—Y no me extrana la predileccién, pues V. R. no ig-
nora lo aplaudidas que son y el entusiasmo que algunas
despertaron en Pontevedra, Santiago, Vigo, Coruna,
Orense, Lugo, Ferrol y Madrid, al ser cantadas por la
Polifénica de Pontevedra, la cual no deja de incluir algo
de V. R. en sus programns.

—S8i, un recuerdo de mi amistad y colaboracién con
aquella primitiva pefa de amigos, formada por Losada
Diéguez, Porto, Iglesias Vilarelle y Claudio Losada, don-

I0teca de Galicia

de se fragué la idea de una Coral Polifénica en Ponteve-
dra. Yo le facilité para sus primeros conciertos las obras
de cardcter religioso que tenfa, tanto en mi archivo par-
ticular, como en el de la Comunidad, a la vez que para
ella compuse «Camifia Don Sancho», «Porque choras
mifia prendals y la muifieira «Este é o tempow, que can-
taron en su primer concierto, dado en Pontevedra el 23
de Marzo de 1926. Y en épocas posteriores, para la Po-
lifénica fueron el canto de pandeiro «Prende salgueirifio
prende», el de berce «Durme meu minifio», ¢l Romance
de Dofia Alda y el Alald de Pontevedra.

—No desconocia esa colaboracién, asi como tampoco
se me oculta que las primeras sefioritas que figuran en la
Polifénica fueron las que pertenecian al coro de la Ju-
ventud Antoniana que V. R. dirigfa.

—Asi fué. De aqui, el que mi asistencia a los ensayos
de la Polifénica fuese frecuente, viendo en todo momen-
to con singular agrado los éxitos y progresos de la Coral,
que en 'tan buen lugar deja el nombre de Pontevedra.

—Pero, en fin, P. Luis, dejando lo de compositor, no
creo me niegue que mds de una vez le han distinguido
como critico musical.

—Caprichos del tiempo, y si quieres cuestién de
nombres. Y si te he de decir la verdad, puedo asegurarte
que la mayorfa de los veinte o veintidds certimenes
tanto de Coros, Orfeones o Bandas en que participé ya
como presidente, ya como miembro del jurado, no me
trajeron mds que antipatias de' unos o de otros. Algo de
esto te podrian decir Vigo, Pontevedra, Redondela,
Orense y Tuy, localidades a donde fui con esta misidn,
también el maestro Vega, director de la banda de Ala-
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El Rvdo. Padre Luis al frente de la Orquesta de Camara

de «Educacién y Descanso», de Pontevedra

barderos de Madrid, Arregui, Torroba, Curros y otros
destacados musicos con quienes actué en estos certd-
menes.

—En que fecha aparecié V. R. como director por
primera vez?!

—En las funciones religiosas de nuestras Comunida-
des ya desde muy joven; pero dirigiendo una colectivi-
dad profana fué en el afio 1gr2, al frente del orfedn de
la Juventud Antoniana, en un concierto dado en el Tea-
tro Principal.

—¢Tuvo algunas actuaciones mds el mencionado or-
feén?

—Si; pero la que mis me agradé fué la celebrada,
cambiado en coro mixto en el afio 15, con motivo de la
Asamblea de la Tercera Orden Franciscana, ocasién en
que dié un concierto en la iglesia conventual de San Fran-
cisco.

—Qué me dice de su labor como director de la Or-
questa de Cimara?

—Poco puedo afadir a lo que tii probablemente cono-
ceras, asi como tampoco nada diré de los comentarios
surgidos después que, a peticién del entusiasta organiza-
dor, D. Celestino Fontoira, me encargué, en el afio 1939,
de la direccién de la Orquesta. Con todo, creo que he-
mos trabajado bien, pues en cinco afios podemos contar
veintidés conciertos, actuando en Pontevedra, Orense,
Santiago, Lugo y Villagareia.

—;Esta satisfecho de los conciertos dados?

—Siempre hay posibilidades de mayor perfeccion. Sin
embargo, recuerdo con carifio el que dimos en Santiago
con Angel Brage, el 13 de Abril de 1943, vy el dado en
Pontevedra, acompafiados del pianista Querol, el 18 de
Diciembre de 1942, ademds del primero que dirigi, y en
el cual actuaron la Orquesta, el trio Corvino y una Co-
ral compuesta por valiosos elementos de la localidad.
Fué esto el 25 de Enero de 1939.

—Perdéneme, P. Luis, que sea tan molesto, pero...

Jqué misica le atrac mds?

—La misica toda me agrada, aunque siento predilec-
cién por Beethoven, entre los “cldsicos, y de los moder-
nos admiro a los maestros rusos, sin menospreciar ¢l rico
venero de inspiracién que encierra el folklore gallego.

—Sus composiciones sobre temas folkldricos asi lo
afirman. /Tiene algo mds sobre el canto gallego?

—Poco es: la conferencia sobre el canto gallego, pro-
nunciada en la sociedad «La Oliva» de Vigo en el aiio
1916. Los cantos con fué ilustrada fueron publicados
por el Sr. Masé, en el afio 1g40, bajo el titulo de «Co-
leccién de Cantos Gallegos».

—Conozco la Coleccién, que para mi, lo mismo que
para otros fué un pequefio anticipo del Cancionero Ga-
llego, publicado el afio pasado por la Diputacién Pro-

vincial.
—Como tal puedes tenerla, porque la Coleccién y el

Cancionero son obras construidas con los mismos mate-
riales, y si la primera lleva mi nombre, en la prepara-
cién del segundo, aunque te parezca extrafio, también
me creo haber desempefiado un papel de capital impor-
tancia, bajo la direccién de D. Casto Sampedro, a quien
me unia una estrecha amistad.

—Nada sabia de eso. .

—Esto ya va resultando largo, sino algo te diria acer-
ca del origen de gran parte de los temas que figuran en
el Cancionero. asi como de las grandes dificultades en-
contradas para la exacta transeripecion de otros. Labor
de constancia, que puso a mi alcance los temas gallegos
que intezran “La Meiga» del maestro Guridi a quien,
después de haberle facilitado las melodias, puse en con-
tacto con bailadores y costumbristas gallegos.

En fin, P. Luis, que V. R. sin ser pontevedrés ni
gallego ama las cosas de Pontevedra y el canto de Gali-
cia como el que mis...

—As es.

Aqui pusimos término a la interesante charla. El tren
habta llegado al fin de nuestro viaje.

Hworro pe SA BRAVO




opos los afios, el dia 29 de Abril, festividad'de San
Pedro Martir, bajan de las montafias vecinas— que
lo circundan como el brocal de un pozo gigantes-
co—los demonios tentadores, para celebrar el rito
pagano y bdrbaro de la supersticion, hasta el valle rien-
te y lujurioso en que alza el prestigio de su grandeza
pretérita la antafiona villa de Eibadavia, capital de la
cuenca feracfsima del Ribero de Avia y Mifio.

Ribadavia fué un tiempo corte del rey Don Garcia |,
capital de Galicia, y llamada «villa real» o -del rey=.
Sus hechos pasados tienen insélita resonancia no sélo
en la historia de Galicia, sino en la de Espafia también...
Todavia conserva de su remota importancia las ruinas
del Castillo de los Sarmientos, poetizadas por la gracia
amable de leyendas galantes; el alarde arquitectonico
de sus templos bellisimos; la traza nobiliaria de sus fa-
chadas blasonadas; la sinagoga judaica; el edificio de la
Inquisicién; el encanto, en fin, evocador y nostélgico
de sus ruas silenciosas, angostas y retorcidas como
sierpes...

En cuanto al Ribero, acaso para nadie suene su nom-
bre a desconocido. Eternamente cubierto del joyante
verdor de los pampanos, la cuenca fértil y aniena que
besan el Avia y el Miiio, produce los famosos vinos del
Ribero, que figuraban en los imperiales festines romanos
al lado del Masico, del Falerno y del Chipre, y fueron
alabados por Cervantes, Tirso, Lope y demds ingenios
del Siglo de Oro.

Pues, bien: sobre este escenario sugerente se desarro-
lla, todos los afios desde tiempo inmemorial, la repre-
sentacion ingenua y primifiva de la romeria de los po-
sesos del diablo, mezcla de creencia religiosa y fantasia
popular, llena de la alegoria dramatica de un auto sa-
cramental.

Muy temprano, bajo las luces violadas del amanecer,
comienza a desfilar por todos los caminos que afluyen
a la antigua villa, dormida en el suefio de su gloria
secular, 1a procesion delirante y atormentada de los que
tienen el demonio en el cuerpo. Son mozas opulentas y
doradas eemo manzanas reinetas, el pecho pugnando

La imagen de San Pedro Martir, que saca los
8 .
demonios del cuerpo, llevada procesionalmente
por los romerosgen abigarrada confusidn,

LA ROMERIA ot os POSESOS pe. DIABLO

Uno de los numerosos puestos en que se venden
amuletos contra el demonio.—(Fotos P. Chao)

por romper las cintas del justillo y la harta cabellera
desgreniada tapandoles los ojos y desborddndose por la
espalda; y mozos amarillentos y flacos como cirios, un
gesto bobo en los labios exangiies y el aire encogido
de bestezuela indefensa..;; que de todos, por lo visto,
gusta el demonio y le place tomar posesion, instaldando-
se, como duefio y sefior, en el interior de sus CUErpos.

Cubiertos de sudor por la fatiga del camino y de la
fiebre, gritan y gesticulan sin cesar como lo que son,
endemoniados; se arrojan al suelo, lloran, se mesan los
cabellos... Sus acompanantes, deudos y amigos, se ven
y se desean para proseguir la marcha, arrastrando tra-
bajosamente a los posesos y calmandoles la excitacion
histérica con palabras de esperanza y de consuelo que
suenan a exorcismo.

Las grandes brazadas de flores campesinas que portan
en las manos nerviosas, dejan una estela de perfume
sano, patriarcal y labrador a su paso, y bien pronto sera
un gozo aspirar el aire encerrado en las estrechas calle-
jas villegas, aromadas deliciosamente.

Los posesos invaden las amplias naves del esbelto
templo de Santo Domingo. Ante el altar mayor, sobre
una peana <ad hocs, les estd esperando, desde la noche
anterior, la imagen de San Pedro Mdrtir, el glorioso
taumaturgo que saca los demonios del cuerpo, con la
cabeza partida por el tajo de un cuchillo de escalofrian-
tes proporciones que conserva metido en la herida pro-
funda. Comienza el rito: sin equivocarse, lo cual seria
funesto, trenzan el sortilegio, pasando y repa-
sando tantas veces por la derecha y tantas veces por la
izquierda bajo las andas del santo, mientras profieren
alaridos, insultos y blasfemias.

A mediodia es llevado el santo procesionalmente por
las calles, disputandose las varas de las andas los po-
sefdos por el demonio, en abigarrada confusion y pro-
miscuidad, jadeantes, sudorosos, gritando y gesticulan-
do, sin orden ni concierto. La imagen avanza y retroce-
de, bamboleante como una nave sobre las olas de un
mar encrespado, y asombra ver como regresa intacta a
su iglesia.

Fuera, en las inmediaciones del templo, los vendedo-
res trashumantes ofrecen en voz alta a los romeros,
desde sus tenderetes, toda suerte de amuletos contra el
demonio, capaces de ahuyentar a tan incomodo hués-
ped.. Pero yo, por mi parte, siempre he creido que lo
mds eficaz contra esta clase de «meigallgs,., era una
paliza bien propinada.—EmirLio CANDA,
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Oldo y contado:

Después de varios afios de no
gaber nada de mi amigo X, honrado
comerciante establecido en una
aldea de la provincia de Lugo, tuve
ocasion reclentemente de saludarle
en compaiifa de su mujer y de tres
pequeifios,

—¢Son tuyos estos chicos?—le
pregunté después de los saludos de
rigor,

—Son, si seflor.

—¢Y como se llaman?

—Este José, esta Isabel, y-o mals
pequeno Coneifto—respondio la
mujer.

—¢Como ha dicho?

—Coneifio,

—|Qué nombre més raro! No lo
he oido nunca, ¢Y como fué el po-
nerle Congifio?

—Cousas d‘o sefior abade—me
explico visiblemente contrariada—.
Nos querfamos poiierlle Avaristo,
como o abd, y-asl llo dixen o cura:
—<«Queremos porlle Avaristos,
—«Con E, muller, con E>—respon-~
déume.—«Non, sefior, abade, quero
que leve 0 mesmo nome Cc-0 seu
ab6: «Avaristo».—<«Con E, muller,
con Es,—teimou o cura. Por respe-
to, non me atrevin a contradecirlle
e houbo que porlle Coné. Pero,
como ainda é moi pequeno chama-
moslle Coneifio,

%

Fué cuando lo de Monte Arruit.
Juan de Penalta, mozo cobardén y
cazurro entrd en quintas, Su gran
amor a la plel que le cubria los
desgarbados huesos, le hizo simular
una ceguera casi absoluta, con el
fin de que lo excluyeran de sus de-
beres militares.

Un tribunal médico lo reconocid
concienzudamente y no le hallo de-
fecto visual alguno, pero Juan de
Penalta, insistla compungido:

—Non vexo nin pizca; non vexo
nada; estou ceguifio.

Intitilmente, los médicos intenta-
ron demostrar por distintos medios,
gue la ceguera del mozo era un
puro «cuento». Le ordenaron reti-
rarse y que volviera al dia siguiente
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para hacer la propuesta de inuti-
lidad.

Juan de Penalta convencido de
que habla engaiiado al tribunal mé-
dico, quiso celebrarlo y después de
liquidar wnos cuantos chanqueiros
en las tascas de la calle de los Ol-
mos, se decidio a [r al cine y se
metio en el Saveoy, sin parar mientes
en que le seguia un sqrgento de Sa-
atdad con el tinico fin de vigilar sus
pasos y sorprender su excelente
vista.

Al legar al descanso de la pe-
licula, el sargento, que previamente
se habila sentado en la butaca ante-
rior a la del héroe, le puso una
mano sobre el hombro y le musité
al oldo:

—(Conque usted no ve nada y
viene al cine, ehl!

Juan de Penalta, volvio lentamen-
te la cabeza, mird de soslayo y al
comprobar la personalidad del que
le increpaba puso un gesto de ino-
cente aterrado y exclamo:

—Vdlame Dios! ¢Enton, sefior,
iste sitio onde estamos non é o tran-
via de Sada?

%

Un maestro carpintero, auxiliado
de un oficial a sus 6rdenes, pone
fin a la construccién de unos mue-
bles que, mds tarde, habrdn de ser
transportados a un pueblo proximo,
Realizadas sin éxito algunas ges-
tiones encaminadas a procurar un
vehiculo de traccion mecénica que
efectite el transporte, nuestros hom-
bres acuerdan hacerlo por si pro-
pios, unciéndose voluntariamente a
un carro.

Al fin arribaron al pueblo de des-
tino, donde el acaudalado propie-
tarlo adquirente de los muebles,
esperdbales con buena disposicion
de 4nimo para el pago y buena
provision de jamoén y tinto del Ri-
bero para reparacion de fuerzas.

Hecha la colacion, durante la
cual el vino habia sido coplosamen-
te consumido, disponense maestro
y oficial a regresar a la localidad
de su residencia. A la puerta de la

casa donde habian sido tan esplén-
didamente obsequiados, hablan asf:

—Vamos a ver, ti: pr‘aca puxa-
mos os dous pol‘ o carro; pero aho-
ra, eu, que son o maestro, quero
saber quen € o cabalo.

—Eso estd bo de saber: o cabalo
gon eu—contesté el interrogado.

—Boeno; pois estonces tira por
min.

Subidse al carro el bueno del pa-
trono, y el operario no daba paz a
la pierna. No debia resultar del
todo incomodo el viaje, por cuanto
afin tuvo humor el maestro para
rogar:

—Trota un pouquifio, hom; fai o
favor.

Obediente y atento, el mozo ini-
ci6 un trote cochinero. Pero no
bastaba esto para la absoluta com-
placencia del «viajero». Amplio el
ruego:

—Ahora podias relinchar un chis-
co, que pouco che habfa de custar.

La paciencia del «jamelgo» fe-
nfa un limite también. Cansado de
las peticiones y de los ejercicios de
«caracterizacions, decidi6 lanzar
carro y viajero por un talud. Cuan-
do éstos rodaban ya, «car‘ abaixo-,
confundidos, el operario grita:

—iCoidado, meu amo, qu‘o ca-
balo desbocéuse!

L

En ocasion de la visita oficial rea-
lizada a Pontevedra del Sultdn de
Marruecos Muley Haffid, en su viaje
al través de Galicia, la Comision
encargada de recibirle y agasajarle,
le hizo ver y admirar fodo cuanto
de interés artistico e historico en-
cierra la ciudad del Lérez.

Ante las venerables ruinas de
Santo Domingo, preciada joya de los
siglos XIV-XV, uno de los comisio~
nados, concejal del Ayuntamienfo,
que hacla gala de una ingénia v
oficiosa amabilidad hacia la regia
persona marroqui, le tiro de la chi-
laba al Sultdn, reclamando su aten-
cion:

—Don Muley: esto es de ustedes
—dljole seftalando las ruinas.

El Sultdn hizo un gesto de extra-
fleza,

— 8/, sefior— insistio el pintoresco
concejal—. Este edificio es muy an-
tiguo: es del ticmpo de los moros.
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ensanpo en Rosalia. Breve
instante de evocacién y
recuerdo.
«D'o mar pol-a orela
mireinga pasar
n-a frente unha estrela
n-o bico un eanlar.»

Curros Enriques.

No hace mucho, en ocasién
de pasar por Catoira, tuve tiem-
po para dedicar una breve visita

las Torres del Oeste. Me lle-
varon a ellas recuerdos de nino.
Las Torres del Oeste... las tni-
cas ruinas vistas en mis paseos
infantiles que no eran “d-o tem-
po dos mouros, segun la sem-
piterna aclaracion campesina;
éstas son mdas remotas. He so-
nado mucho ante ellas; muchas
veces y mucho tiempo estuve
frente a las casi desaparecidas
torres forjando visiones y en-
suefos de luchas y defensas. Mi
alma ingenua se conmovia fécil-
mente ante la evocacién de la
cadena que, cruzandolo, obs-
truia el estrecho paso del Ulla;
aquella cadena llenabame de
admiracion hacia el sabio Arz-
obispo que la mandara tender e
hiciera alzar las torres para su
defensa. Mi fértil imaginacién
de nine poblaba el rio de naos
guerreras erizadas de lanzas y
aspilleradas de escudos. Las na-
ves wikingas de crueles piratas
barbaros que subian la mansa
corriente entre el alboroto de
sus rudas canciones loando ra-
pinas y desenfrenos. Y la alar-
ma que cundia por el fértil
valle...

Si, tales recuerdos infantiles
me llevaron a las Torres del
Oeste, pero una vez alli no pude
volver a recordarlos. [Estaba
10do tan triste y tan calladol
Con frecuencia sucede que
cuando el hombre acude a re-
mojar su alma, quiza cansada,
ante los paisajes y cosas reteni-
das en su memoria por la pupila
del nino, encuentra mds triste y
opaca, mas pobre, menos acoge-
dora la realidad, de como €l
la habia sonado. Asi me sucedio
a mi también. Aquellas Torres
no eran mis Torres, las altivas
defensas heroicas de mis suenos
de batallas... Antojabaseme que
los ultimos anos pasados habian
hecho mayor mella en sus fabri-
cas que los siglos soportados ya
por sus lomos de piedra cuando
yo las conoci.

La pleamar hacia que las olas
salobres de la ria arosana, ven-

lLas Torres del Oeste

por JOSE MARIA PRADA

ciendo la dulce y tranquila co-
rriente del Ulla, anundara sus
dominios yendo a posar al pié
de las mismas torres sus hesos
de sal, El paisaje tenia una her-
mosura magnificamente triste:
aguas plomizas y cielo gris col-
gado de neblina; vegetacion ca-
llada y humeda; naturaleza dor-
mida impregnada de suavidades
melancolicas.

Por eso, en lugar de refres—
carse mi mente en el esplendor
de las visiones de nifno, brota-
ron de mis labios, mansamente,
con fluidez honda, aquellos ver-
sos de la composicion de Rosa-
lia en que nos cuenta como se
ahogo de tristeza al pié de las
Torres del Oeste. Pordue eran,
si, las suyas; y suyo el paisaje
femenino y melancélico al que
se agarraba desgarrandose la
niebla ténue y resistente como
al alma del poeta se agarraba la
“saudade” triste que lacero su
existencia, bien que envolvién-
dola en suavidades luminosas.
Porgue el brillo sutil que se
desprende de los versos de Ro-
salia es brillo de lagrimas

Rosalia, Rosalia de Castro,
Tu alma era el alma del paisaje
que me envolvia, era el alma de
las torres que se alzaban negras
y ruinosas, mudas y solas, entre
el paisaje gris, callado y desier-
to.. Era la misma naturaleza
triste que te atrajo en aquel tu
correr sin rumbo...

«A yagua corria
. pol-o0'seu eamifio,
y eu iba o pe d‘ela
preto d'os Laifios.

Mais seica fntmdn
de min mesma ifia.»

Era la misma claridad incier-
ta y palida de un dia neblinoso
cantada por ti en aquellos ver-
sos que seguian acudiendoa mis
1ab105 sin esfuerzo:

«Y 0 sol, eal a lua
en noite [1{*, hrétema,
brilaba tembrando
por anlrf as vimbieiras,
{an descolorido
com' a mesma cera.»

En el dia amarillento como'un
agonizante surgian ambag-rui-
nas en vision de pesadilla:

‘Aquellas masas de negrura pé=

trea perfectamente delimitadas
en su desmoronada silueta, cho-
caba entre el difuminado paisaje
como el grito desgarrado que
rompiese un manso llanto de
resignacion,
«De pronto unha y outra
ponémdome medo,
as loilosas lorres
se m' apareceron.
. « ®
Ta no pudiste menos, triste
Rosalia, de identificarte con
ellas. Su alma es tu alma:
«Como vos, jou 'I'n: res!
s0¥a e sin ﬂl'll;'l aro..

an }:mlu ¢ nn 1amln
fartura de penasls :

Como ellas al peso de los si-
glos que van acabando su resis-
tencia, doblegabase fu voluntad
al peso de la pénd; abrumada
por ella pal‘a%te ta _pasos in-
ciertos...

«Dend* a fond ﬂr{'ln
mirei arredore...
a marea yviva
petaba n‘as Torres...»
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Y te abandonaste. Fué la mis-
ma esencia de tu ser la que te
atraia hacia el abismo, la que te
impulsé en un blando salto ha-
cia un imposible acabamiento:

«Daime morte doce
angns ond* as penas
para sempre dormen.,
Sallei... y & eorrente
calada levoume.»

Pero no podias morir. Era ne-
cesario que vivieras aun mas,
tan solo un poco mas. Era nece-
sario que con tu poesia—tan
tuya—nos avisaras del peligro
que existe en acudir a las de-
rruidas torres solitarias con el
alma sola y en ruinas:

«;0u Torres d* Oesle!
malas {entadoras,

augas apromadas
de calma treidora...

tan soyas e mudas

ninguén trisle vaya
cabo de vos nuneca.»

No vayais, no, a refugiar me-
lancolias en ese melancolico
nido del pasado, porque, Rosa-
lia lo dijo captando la verdad
con su sensibilidad exquisita de
mujer y de poeta

«e das que s‘ apegan
a lristeza vosa.»

Y ami se me apegé aquella
tu tristeza, Rosalia, que es la de
las Torres se me fué por el
alma adentro borrando por com-
pleto las pueriles divagaciones
infantiles que dejaron escaparse
su batallar victorioso. Algun dia
quiza vuelva por alli a desgra-
nar flores invisibles en aquella
tu tumba que no fug, siendo con
ello una leccion magnifica—tan
magnifica como tus versos—Ila
que nos diste al seguir mansa-
mente el camino de tu breve
vida atormentada.

Y huyendo de las Torres,
Rosalia, huyendo con los labios
apretados para que no fluyera a
ellos el caudal triste de tus ver-
sos melancoélicos, hube de entre-
abrirlos para dejar que de lo
hondo surgieran como una con-
viccién y un suspiro, los dos que
cierran la mdas breve y grande
oraci6n funebre que me fué
dado conocer, aquella que te
dedicé Curros llorando por ti...

y por él:
“Ai, d'os que levan n-a frente unha estrela!
jAi, d'os que levan n-o bico un cantar!
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NOSA SENORA DAS AGRAS

(Viene de lo pdg. 9)
en l:igrimas en el umbral de la era, Sus
ﬂjos deslumbrados por aquel beneficio
mi]agrosu de luz no Imclieron soportar
en mucho l'iem]-m la del dia. Era ma-
ravillosamente feliz en su ceguera y
cuando eml)e,:d de nueveo a Percil:ir las
cosas, rodeado del amor de sus fe]igre-
ses, comenzé por sus propias manos a
alzar lil. llt'.‘\'{'ll(l crmilz} tIeJicu([:l a
Nuestra Seriora de las Agl'as, ﬂur Elcl
yermo y la adusta montafia, que tuvo
en su u]tm‘ la ;magcn de 1:1 Vil‘gen

Mac[ re

SD{)I‘C P!.!fl.l'.l.il en fm—ma de

smedas cuyo centeno renovaban todos
los afios manos Pia(}usm entre conmo-
vidas preces. Don Euscnio no salié
nunca de la Parrmluin. que hizo en
ferviente aposta]ar[o e.'ip(:jo de virtu-
des. Vivié muchos afios. Doté a fuerza
de Privacioues la capil]a. construyd
el nuevo l}reﬁ‘]‘literin de Ia ;SIE'\;.(I. Y &
pruxm]nos del actual .slslo aun ensefia-
ban su losa confundida con las que
gumd.m lo.s restos de I.u. genem.c:lﬂne,\
labradoras de las santas dgras en que
madura el pan rudo, inocente y nu-
tricio de los montes.

Dos aspectos de la procesion del Corpus en Pontevedra.




1 de 1834.—8ale a la luz por pri-
mera vez el «Boletin Oficial» de la
provincia de Orense.

1 de 1878.—Llega a Vigo en el
yacth de recreo <San Miguel», el
popular novelista francés Jules
Verne.

2 de 1164.—Es de esta fecha la
fundacion de la iglesia de Santa
Maria de Junquera de Ambia.

3 de 1788.—Dadse principio a las
obras de reparacion de la torre de
Hércules de La Corufia.

4 de 1291.—Lleva esta fecha una
escritura de compra de varios bie-
nes por el obispo de Tuy D. Juan
Fernandez a Juan Estévez vy su mu-
jer Rica Ferndandez; estd otorgada
en Salvatierra: Es importante este
documento porque ha venido a des-
vanecer algunas dudas que existian
acerca de la historia de la iglesia
tudense en esta época.

5 de 1779.—Embarcanse en La
Corufia, a bordo del navio «Piza-
rros, para emprender una expedi-
cion cientifiea, los sabios naturalis-
tas Humboldt y Bonpland.

6 de 1819.—Es nombrada socia
de mérito en la Academia de San
Fernando, la marquesa de Boveda
de Limia, D.* Maria Josefa Miranda,
natural de Galicia.

7 de 1809.—Da principio en este
dia la accion de Puentesampayo
entre las tropas francesas al mando
de Soult y las espafiolas al de No-
rona. Durd el fuego seis horas, sin
que los franceses consiguieran ven-
taja alguna.

8 de 1809.—Contintia la accion
de Puentesampayo, tan gloriosa
para nuestras armas, viéndose obli-
gado Soult a retirarse al amanecer
del dia siguiente.

9 de 1147.—El rey D. Alfonso VII
concede en esta fecha a Martin,
obispo de Orense, el hospital de
Montemisero con todas sus perte-
nencias.

10 de 1635.—Son de esta fecha
las Bulas del Pontifice Urbano VIII
nombrando ebispo de Lugo a Don
Juan Velez de Valdivieso.

11 de 1497.—El obispo de Tuy
D. Pedro Beltrdn erige en colegiata
la iglesia de Santa Maria de Vigo.

12 de 1815.—Por real orden de
esta fecha se hace extensiva la cruz
de distincion concedida al ejército
de Galicia en 14 de Mayo de este
afo, a los individuos de armas del
mismo que, a las 6rdenes del gene-
ral D. Javier Abadia sirvieron y con-
currieron a impedir al enemigo, en
Agosto de 1811, penetrar en la pro-
vincia de Lugo.

12 de 1848.—Nace en Vigo el ma-
logrado escritor D. Teodosio Ves-
teiro Torres.

13 de 1797.—Es nombrado direc-
tor de la Real Academia de San
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Fernando el pintor gallego D, Gre-
gorio Ferro.

13 de 1863. —Celébrase con gran
solemnidad la inauguracién de las
obras del ferrocarril de Orense a
Vigo.

14 de 1858.—Es lanzada al mar la
primera fragata mercante construi-
da en el nuevo arsenal particular
del Reverbero, en el puerto de
Ferrol.

15 de 1822.—Las Cortes decretan
en esta fecha que los correos mari-
timos pasen al Ferrol y La Coruiia
en los mismos términos que cuando
se incorporaron a la Armada.

16 de 1639.—Retirase de La Co-
rufia la escuadra francesa después
de bombardear la ciudad.

17 de 1842.—Encargase de la pre-
sidencia del Consejo de ministros
y cartera de Guerra el general ga-
llego marqués de Rodil.

17 de 1809.—Los franceses aban-
donan el Ferrol.

18 de 1843.—Prontnciase la guar-
nicion de La Corufia contra el go-
bierno del regente.

18 de 1856.—Muere a los setenta
aiios el sabio gallego D. Saturnino
Montojo, director del Observatorio
de San Fernando, brigadier de la
Armada y comendador de la orden
de Isabel la Catolica.

19 de 886. — Alfonso Il confirma a
la iglesia de Santiago en la pose-
sion de todo lo que le habian con-
cedido sus antecesores, incluyendo
la Sede Irirnse.

19 de 1568.— Horroroso incendio
de la antigua villa de Ferrol, del
que se salvaron tinicamente 30 ca-
sas con |1 parroquial, convento de
franciscanos y hospital.

20 de 1596.—Es nombrado capi-
tdn general de Puerto-Rico el dis-
tinguido gallego D. Antonio de
Mosquera.

21 de 1596.—Nace en Corme (La
Corufia) el ilustre marino, Excelen-
tisimo Sr. D. Antonio Mourelle.

21 de 1834. —Sale de La Corufa
para La Habana. el bergantin «Fer-
nando VII», conduciendo 120 carlis-
tas prisioneros.

22 de 1320.—Convenio entre el
obispo y la ciudad de Mondoiiedo
para levantar las murallas de dicha
poblacion.

22 de 1809.—Retirase de La Co-
rufia el ejército francés,

23 de 1500. - Lleva esta fecha una
ordenanza de los Reyes Catolicos,
prohibiendo en el reino de Galicia
que ejerzan jurisdiecion temporal
los eclesidsticos.

23 de 1834. —Instdlase en Ponte-
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vedra la Sociedad Econémica de
Amigos del Pais, nombrando pro-
tector al Excmo. Sr. D. José Maria
Moscoso de Altamira; director, a
D. José Maria Bremén, gobernador
de la proyvincia; vicedirector, a don
Antonio Maria Montenegro; censor,
a D. José Ventura Rego; secretario,
a D. Ramon Godoy; presidente de
la diputacion permanente en la
corte al comisario de Cruzada, ex-
celentisimo Sr. D. Manuel Ferndn-
dez Varela; vicepresidente a D. Ma-
nuel Silvestre Armero y secretario
a D. Juan Francisco Fontan.

24 de 1124.—Por bula de esta
fecha el Pontifice Calixto confirma
en la dignidad metropolitana a la
iglesia de Santiago.

24 de 1580.—Nace en Verin el
célebr2 teologo Fr. Francisco
Araujo.

24 de 1769.—Muere el escritor
gallego D. Pedro Maria Becerra.

25 de 1426.—Muere el obispo de
Mondofiedo Gil Soutelo. Era natu-
ral de Orense.

25 de 1780.—Entra a servir en
clase de guardia marina el ilustre
gallego Excmo. Sr. D. Ramo6n Ro-
may, capitan general de la Armada.

25 de 1859. —Muere D. José Ma-
ria Amado Salazar, escritor galle-
go, autor de la «Historia critica del
reinado de D. Pedro de Castilla», y
otras obras. Habia nacido en una
aldea proxima a Betanzos.

26 de 1536. —Muere el obispo de
Mondofniedo Nufio Alfonso, princi-
pal autor de la «Historia Compos-
telana». Durante su pontificado, en
1. de Marzo de 1117, se traslado la
dibcesis desde San Martin, donde
se hallaba, a Villamayor de Brea.

26 de 1843.—La junta revolucio-
naria de La Coruifia dirige un mani-
fiesto a la provincia.

27 de 1130.—Escritura del rey Al-
fonso VII, confirmada por el obispo
de Tuy Pelayo Melendez, dando al
monasterio de Oya, San Cosmete,
cuyo coto se deslinda, y Erizana y
Varedo con sus términos.

28 de 1810.—E| famoso regimien-
to de Lobera, desaloja de Burgui-
llos a las fropas imperiales.

29 de 1366.—Es asesinado el
arzobispo de Santiago Don Suero
por Ferndn Pérez Churruchao, en
presencia del rey D. Pedro I de
Castilla.

29 de 1783.--Coléecase la prime-
ra piedra del Hospital de Caridad
de Ferrol.

30 de 1044, —EI emperador Don
Alfonso VII, concede a Gareia, pri-
mer abad de Osera, el monasterio
de Chouran, dotidndole con varias
posesiones.

30 de 1109.—Muere en Toledo el
rey D. Alfonso VI, el Bravo, hijo de
Galicia.
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... Que la Catedral de Lugo es
famosa entre todas las de la
Cristiandad?

Lo es por estar en ella continua-
mente expuesto, a la adoracion de
los fieles, el Sacramento del Altar.
Como fuese robada por manos sa-
crilegas la custodia en que se guar-
daba, se fabricé otra de estilo pla-
teresco y que simboliza el triunfo
de la fé sobre las herejias. La orna-
mentacion es de diamantes y esme-
raldas; la rdfaga tiene 1.254 topa-
cios, y el contraviril lo forma una
greca de adornos con 524 brillantes
y 20 esmeraldas. Sobre la rafaga, y
como saliendo de la nube, se vé
una calada y trasparante cruz de
oro cincelada con profusion de bri-
llantes, esmeraldas y diamantes.

Tan hermosa obra de arte ha sido
costeada con limosnas de los fieles.

... Que Tuy tiene una larga lista
de nombres de hijos ilustres?

En primer lugar, Lucio, poeta la-
tino de quien habla Marcial, que
competia con Horacio. No falta
quien afirme que aqui naci6 el rey
Don Pelayo... San Theotonio, fun-
dador de la ilustre casa de la Santa
Cruz de Coimbra...

Como escritores pueden citarse a
D. Alvaro Cadaval y Sotomayor,
insigne humanista del siglo XVI; su
sobrino D. Francisco de Caldas Pe-
reira, catedritico de Coimbra y
autor de notables obras de Juris-
prudencia; D. Policarpo Mendoza,
Dean de Santiago en el siglo XVIII,
y en el pasado D. Pedro Carave-
los, D. Basilio Besada, D. Francis-
co Avila yla Cueva, que insignes
memorias dejo de su ciudad natal y
obispado.

En el siglo anterior, D. José Avila
la Cueva y Lamas, Obwpo de Oren-
se, y D. Telmo Maceira y Pazo,
Obispo de Mondoiiedo y Tuy.

En la milicia cuenta al general
D. Laureano Sanz, Ministro de la
Guerra y en altos puestos del Es-
tado; a D. Antonio Maria de Seijas,
Ministro de Estado; a .D. Antonio
Arias Seoane, Catedratico de Len-
gua Hebrea en Santiago y Vallado-
lid, y D. Francisco Rodriguez Vaa-
monde, Presidente del Consejo de
Mlmstros :

Como artistas a Juan Davila, que
hizo en 1602 el coro de la catedral
de Santiago.

USTED

.Que en el monte de Santa
Tecla se celebra anualmente
una romeria de penitencia?

El monte de Santa Tecla, como
la mayoria de las citanias y los
castros de Galicia, fué desde anti-
guo lugar en que el culto cristiano
borro los recuerdos paganos, En su
cumbre, de inconfundible silueta,
que sirve de referencia a les mari-
nos, existe desde antes del siglo
XV una ermita de remoto origen
dedicada a Santa Tecla—Santa
Trega—que nos recuerda, acucian-
do hipotesis, el interés que la bea-
tisima Eteria, turista gallega de los
siglos IV o V ponia en cuanto a tal
Santa se refiriese. En este lugar se
celebra anualmente una romeria de
penitencia, descrita por el P. Florez,
en la cual se cantan letanias en ga-
llego medieval, tal como aparecen
en los codices y se practican actos
de devocion llenos de ingenuidad y
de sentido tradicional.

En 1914 comenzaron los trabajos
de explouracion de la importantisima
citania que ocupa gran parte del
monte. Pertenece a la edad de
hierro, y presenta una intensa ro-
manizacion. Pero en el monte se

han verificado hallazgos de hachas
de tipo asturiense, y de fibulas del
bronce y existen insculturas rupes-
tres en losas sobre las cuales se
construy6 la gran muralla, con raras
entradas y escaleras, que la defen-
dia. Son abundantisimas— pasan de
400— las casas circulares, con ves-
tibulo y almacén lateral, que exis-
ten en el monte, de tipo semejante
a las que se hallan en otras citanias
gallegas—Trona, Domayo—y a las
de las portuguesas de Briteiros, Sa-
broso y Ancora. En el Cebreiro,
Lugo, siguen construyéndose vi-
viendas muy parecidas.

Los objetos hallados en el monte
se custodian en el Museo Pro-
Monte organizado por la Sociedad
que ha pafrocinado las excava-
ciones.

Diccionario Gallego-Castellano
(llustrado con cantigas populares)

AUGA.—Agua.

«Ponlevedra non ten auga,
se n‘a ten, en 1I'a darei;
cn-as bagoifins dfos mens ollos
Pontevedra regarei.»

AVIO.— Prevencién. Apresto. Ne-
gocio, asunto, ocupacion, queha-
cer, etc.

«Y-0 paxarino voador eantaba,
mentras qu* en caminaba
lixeird o meu avio.»

AZAPURRAR.— Azuzar. Enrizar.
Irritar. Exasperar.

«Corrin mais qu' o Zorro
qu' en pobrado apupan,
mais qu‘ as lebres, cando
08 cas |I* azapnrran.s

BANDA.—Lado. Orilla, margen
de mar o rfo. Aplicase también al
Nuevo-mundo, y asi se dice: «Vai
n‘a outra bandas, el que marcho a
América.

«jAy! jQuen ¢ht dl]dl]lill 1 fora,
andurina d'a oulra banda

[]Il' O mMEen amaor un Hlll‘illjl’l!

n‘o piquiiio lle levara.»

BAIXAR.—Bajar, descender.

«Iin Visla-Alegre d xin,
baixandoa Vilagarcia:
«Eu monxa non quero ser;
casada... non gei que digo.»

BARALLA.—Charla sin prove-
cho.

«Con xenle que non conozas
non gasles moita baralla;
porque, se a gaslas, dira
gu- algo de xnieio che marra.»

BAGOA.—Légrima.
«Escoitando cal ruxia
augiinn de eerta fonle,
deixel n‘ela moilas bagoas,
pensando n'a mina sorte.s

BALDIO.—Baldero; ocioso. Te-
rreno que no se cultiva.

<Maig quero ser solteirina
que muller de home baldio.
Mais quero un pobre con honra
que sin honra un home rico.s

BASTIAN.—Sebastian, nombre
de varon.
«() 8an Bastian corramos
a cima d'o Pico Sagro,
para ver cal raya o sol
n'a cinda de Sanliago.»

BENQUERER.—Estimar, querer
bien; carifio.

<Fseribirach unha carta,
se li a souperas leer;
pois, de ter gue lerch‘a oulro,
ala iria o benguerer.»




GRAFOLOGI A

por

h"‘:\RIMEN‘ (Pontevedra } — Mu y
intuitiva. Tmaghmc;dn que r.ie.ae:t eclmr
a volar a cada momento. Sentimientos
artisticos. Reflexiva, A]go distraida.
Afan de imh-pem!nrnri:x. Euérgim, pere
sin rozar nunca los ;nq)u]scns violentos.
Perseverancia acusada. Dulcemente ti-
mida, graciosa y suave. Activa y or-
Llunal.!a. R:-t.‘lg(\.\: (ll.‘ L‘gni.'mlﬂ, Vl‘l'i“_';‘
dad. Serenidad, calma Y, [)Icnillul fisi-
ea y moral. 'Hogm-eﬁa. Habilidad y
ln';mur para las labores manuales... No
acierto a ver nada més en tu letra,
.s‘impﬁlirca Marimen: pero creo que, $i
no muy Iarga como ti me pic]cs. siva
:.ltm“a&n lo suficiente para que sepas
como eres. Y para mno Iamcnta-rte, ni
mucho menos,

Aturuxo. (Lugn)A—Tn]enm, inte-
isem-iu superior, cultura. Cierto des-
potismo intelectual. Gustos estéticos.
Buena memoria. Decidido; pocas ve-
ces n:Hexiorm antes de Jlac:er 3lgun:l
cosa. Ineclinacién a la claridad, al ory
de:l. a ill ('(.‘I'I'Ef‘(‘il‘[l. EIESﬂ]]C;a )‘ I.Iis’
tincién, Gestos generosos. Veracidad
¥ t‘r:mqm:zn. Voluntad enérgica, valor
tr:nm{uilu. Audaz, ambicioso ¥ egoista.
Activo. Sencillo, sin pretensiones ex-
tl'.‘l\“ag:ullt"s, mluiuln'aulu. Col'té_\' Y s0-
ciable. Personalidad definida.

ER()S- (Pmllt'vmlr:l).—A:m)r a lo

bien hecho, a lo correcto, a lo .-msc_-ut]—

u”ﬂd:l. Tma-
gln-'l('ién viva y gt‘:lriu.i:l. Acus:lr\[o

;llc.'l.“.\lln). Gustos e.\'létlcox, .«mnci“()

vo. Intuicién muy desas

buen gusto, poteéncia artistica creadora.
Auuque .».'imupru Imgn la que desea,
I"l.)”e)\'_]ﬂllil antes tl@ i[(_'l_'i(“l‘sl’.‘_, Vi\t’;l(ii-
t.|:ui. Ol‘nIcn-.‘uln. Senlimieutos 1|0 ;:I:;'—
g;lllt‘.i:l )" LI;.\'tII}(.'iI;“. Dl.?.it"l':i.'i (.I(_‘ l‘ll'i”ﬂl'
en ambpientes de |uju fastuoso; pero se
constdera  feliz soidndolo tan -mIn,
|mesrn qie es l‘e.»';gmuln v fa'll.'”lllcull‘.
dichosa con lo que e T gra-
ciosamente. Crmh:lid;:d. L‘ill'l(Ii(Il’.?:,
Oimt]!m({u. \-'u]unmriu.m, Imp;micntv €
imluiut;u Muy activa. Sensible, deli-
\".‘]f[:‘l. Sislll’)\ (I(_‘ ESDE.?IIILl. Cc’.’ll‘(’l&‘tL‘I' ce=
loso v sn.wepti[vfe. .-'\pnsinn;uht hacta si
misma y las personas que ama. Fondo
de timidez, con reacciones de desenfa-
{Iﬁ (‘:Ia‘; llll(f:‘l:, Bl'!ﬂ(l.'l(]ﬂs;l } :|]!neg.1|.1n,
Prdt.“ga para i’_'“.'l, [usiiutu._« ('Ie cortesia,
AP:u't:unicnlu irlvoflmtarin de 1:1 M-
v]u«[uulhrc, 1'e1m|.

i1 casi inconsciente
a mezclarse con la gente \'lllg;n'. afin
innato de substraerse al adocenamien-
to ambiente.

PequerrechiNa. (Vigo).—Faculta-
des u‘.{]llim:r:ld:la_ .|.|11agirmcic’m, Miun-
closa, Espirim |m|umlst:|. Don de oh-

iy b

Ioteca de Galicia

EGO

servacion. Entusiasmo juvﬂn”. Fuerza
de voluntad; energia. Versatilidad.
Acliv;d:tu{, Ra.\'gos elo (I{‘Ii(‘.:ll'{l_‘Z:l Y ge-
nerosidad. Dulzara de caricter. Cau-

telosa.

MAirGaRA © MarGARITA-MARIA.
(metevmlr;l'].—NmIa de Sracias: en-
cantado de cmup!m:crm, Yo so y el que
(ll._‘l)l.l (li.‘ ]'ICLI;l'lk'. I)L'Tll(.ill, ])(.ll' l.‘l ['H(Iﬂ
fmuqup:a de mis respuestas anteriores,
Y. mlturalmenh‘. te Iu ]ﬁdu: |1e1‘dén.

}OSI:I Ons. (Mﬂr:’n},—Iu!cliseucin
suiperior. Sensibilidad intelectual. Ima-
Simlt‘idu {:u]tiv:id;l. Smltimieutd (Icl
color, Memoria visual, Ordenado, co-
rreeto. Espirilu Imiemist:i: juicio claro,
imprmimmbi“r!mi. Don de observa-
cién. Veracidad, I‘rnnqm'zn. Voluntad
autoritaria y enérgica, Im]cpmulem‘in

i
muy acusada. Activo. O:‘gu”usﬂ de su
]u'up;a supcril}r-iJmL Eslsont:’meu. ex-
I g . T
pansivo. Generosidad. Sociabilidad y
cortesia. Sensual.

B:\I_C(jNv (Ol‘f-‘ll-'-‘l')-—lelb’ﬂr, S('n‘tli-
do. S;gnos de incultura m:miﬁu.it:l,
;,Lnaginmlivn. romdntico? Nada de e50,
:nuigm sino todo lo contrario. Ausen-
eia absoluta de idealismo, de c]vgﬂnriu
(-..sl}irilual. Maneras tosecas, rasgos de
;n.»'igniﬁ ancia. ()l)stin:‘ulu, terco. In-
([l'(‘is;i"uh Suqn:, :l]_‘ll;hl({l‘.\' de disimulo.
.Hipdcritﬂ. E\pir;lu defensiva ¥y preca-
vido. M:lluri:t“.\'ln.

AM;\PDL;\. '[E] Fm'ru' del le(li”u).
Amor a ]:1 estética, a todo lo grato a la
vista, a lo claro b hien hecho. Tnteli-
gmu‘iu y .\'lIl'lEl'il'n‘il.I:llI illhr]u(‘iu::l. Mll)"
ordenada. Ra.\'gu.-.' de cleg;lm‘ia, de buen
SII.‘FI‘(), 1.]{- (Iislim‘iéu. Vcr:lcir[:ic] Y |‘r:m-
(Ili("::l. Ellél‘gi(.’il Y '.'II'III);(‘;‘_I.\':'I‘ Vfl]tln-
i:u] [wr.wva-r:mle. Actividad entusiasta.
Altruismo. Delicadeza de maneras.
Algo cn‘gu“osa en (‘I l‘()ll({l_l‘ |)crn .s‘c.ll{:i—
”;;, cspoul:inu;l. Tl:{lllt’:ll. C.’tr:’lct(’r (}ul—
ce, suave y gr‘:ut;uso, Espfr}tu infantil.
Siguus de sociabilidad b cortesin. Un
poco desconfiada Y l;csimi.\'l:l. Deseos
['l'lq"iS O menns EIIVOIIII‘I[(“']I_I.‘-’ LIQ (’;l’."l'lD
aislamiento aristocrdtico... Bueno: aho-
ra re\i]ﬁmrmmm los dos l1'nm|1|iIos, T:Z,
pn‘n'(]llc, a _ill:gzlr por I;l.s' lfnc:].-s ﬂllti.‘l‘iﬂ-
res, eres un encanto de criatura, ¥ yo
porque no me he visto u})Iigmlo a de-
(‘.;rlt‘ ltm.[:l (It.’.‘-':lgl‘:'l(]:lhll:. Y:I 11:;(]&1 e
opone, pies, a (uUe nos CONOZCAMOS.
Con mucho gusto te diré mi nombre,
ya que deseas saberlo; pero en voz la:‘lj:l
¥ en secreto: mas (]{‘ in ('Oll.'i‘lIIlil“li_' me
1‘(1111}1(-ri;| in hueso,

Lovy. (La Cm'm’m).—-Iumgin:wiﬁm

tﬂlﬂﬂ..‘i{!;i{{l‘lr‘ll, genio Vivo e 1[111]([(‘!L‘lltl:,

FINISTERRE

con IlIIlITOI‘ l[E.ﬁ;S!l{l] {It‘ :l]ll_'l'll:{[i\-'{t.‘\-: tan

cOmo (fcsalncutos,

Pronto esperanzas
Vn'nnt:‘u‘l im|uu|.~'|va y tenaz, deseo de
poseer ric]llezas para gastm-l:ns a manos
enas, pues tienes vrnl:u]urn tendencia
a lil. I)I'nd]g:tlid:u].
CracHo. (VI“ngﬂrcia],— Espl’r;tn

(lll.\‘(’.'l‘v:‘l(;ﬂt' )" I}L‘I'.\']);l" C:i riicter intle=

Pcmﬁeute. Prontas y burlonas rép]icns.
V()]lmtmi th-.\iigua!, ya tenaz ¥ casi al-
toritaria, ya cediendo {'ésms son las
menus). Sensibilidad (:onh.-n}c].-;_. pues
su fondo es :a[msimuulu y rmuﬁnticn_,
pero tiense como Pmlur de P:tleuli:m‘
sus sentimientos. Ambicién, deseos de
”vgm' a un fin determinado Esp{en—
didez.

CoITADINA- {.I\'I:n[rid).—Facu]tades
eql:i]il)r:u]m-, sin estridencias de carde-
ter. Personalidad gri.-.‘. vn]g:‘lr, corrien-
te. Intuicién e im:lsinavi(m en tono
menor, Credulidad. Decisién. Vehe-
mentes c]esem (IL‘ ;nclepcmleuc'm. Acti-
va, Modo de ser :alesrc Y juvcni|.
Tendencia a la utopia. Fondo de egois-
mo 'y m‘gu”m F:-auu{uc::i, Sentimiento
del deber. Poco sociabie.

Un wvicuts. (Vigo).—Su letra no
me es desconocida. Me parece que en
e] niimero 8 |Ic 1"|NISTERI{E. y
l!ﬂjl’! t.‘l .Ht'lll.l{'lll‘lllll_l l[i_’ (fMil['ll'('l\}. ‘t_‘ I'Il'
cuntest:n'u yaa ||.';Icn|. De todos mmlm‘.
ahi va: Rampic’m, sérdido. lm:lg;ml—
cion easi cn|cu!ur1<rnt:u Espfritu intui-
ti\'ﬂ. All.\ell(‘iil l.{l‘. U['(]E" }' lllilllll‘.lil.'i;'
dad. Vu|g:|r, Falte de voluntad: la
‘I‘Ilcl':.‘l [1“(_" Lielliﬁl‘ﬁ L'Ill})]l.':ll' en ]51
accion la dervocha en ridicula vanidad
y en astériles imng;um‘iunes. Deseos
desaforados de relumbron, de parecer
no impurl:’u.ulo'c ser, Pn'ulign por afin
de deslumbrar. Exlr:w:qg:mle.

SeNoriTa Dy. (Orense).— Imagina-
tiva. Reflexion antes de decidirse. Mi-
nuciosa. R:ISSOR de c]eg:mcia. Cardcter
SUMIS0, I.mp.'u:'ienh:. Activa. Ego;sm.
Economica, sin |Iegnr a la tacameria.
Descos instintivos de claridad, de ser
::.o:upruucil(in. E.\‘Pir{lu ;degre e in-
genuo.

Corranino. (Coreubisn),-—Inteli-
gente. E.spirit:i :lpo.ﬂt‘ll‘[\_‘u. Deseo de
impunc‘r a los demés sus prnpias ideas.
Cierto Su}:hjr estético. Pl‘tl)-‘uclnx ;lIl.'il-
les, de no facil realizacion. Wlu)r dis-
traido. Voluntad débil, ecasi nula.
Tendencia a la tristeza, a la tl(rprcsi(’m
de dnimo. Cortés y sociable. Cautelo-
so. Envolvente.

Teléfono de
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' CALDAS DE REYES

L final de un gracioso valle fecundado por el Ber-
maita y el Umia, se asienta la mansion Aquae
Calidae del ltinerario de Antonino, la moderna
villa de Caldas de Reyes. Ha suministrado importante
material arqueologico en excavaciones circunstanciales,
destacando ldpidas dedicadas a los Lares Viales, las
Ninfas, Mercurio y Edovio. Este prestigio romano se debe
a sus aguas termales que en nuestros dias siguen siendo
muy frecuentadas.

Caldas fué en la Edad Media cabeza de la didcesis de
Agquis Celesis, formada por el territorio de los celenvs.
donde el priscilianismo debio de contar con uno de sus
mds importantes focos, a juzgar por el concilio celebrado
alli por orden del Papa San Leén, hacia el 447. En la
Edad Media toma el nombre de Caldas de Reis, quizd
por ser residencia de Dosia Urraca y de Alfonso VII. Las
peregrinaciones a Santiago dejaron también aqui su
huella con el recuerdo de Santo Tomds de Cantorbery,
cuyo paso conmemora la advocacion de una de sus igle-
sias.

Deben visitarse los manantiales de aguas fermales y
la iglesia romdnica de Santa Maria (siglo XII) con gra-
ciosa partada, bajo soportal. La capilla de San Diego
fué adicionada a esta iglesia en 1759 por el Capitdn Don
Gonzalo Boceta de Caamanio. En el cementerio-alrio, se-
giin la costumbre gallega, se ven unos interesantes restos
de un altar de comienzos del sivlo XVI, estudicdo por
Lopez Ferreiro y que representa la venida del cuerpo
del Apostol.

La moderna iglesia parroquial nada ofrece de particti-
lar como no sean unas ventanitas de la llamada torre de
Dofia Urraca que se levantaba al lado del cercano Pon-
te Bermana y fué destruida en 1850. De su importancia
dan idea los restos conservados por la Soctedad Arqueo-
logica de Pontevedra.

En la capilla de San Roque se ven otros restos de
altares del siglo XV parecidos a los de la iglesia de San-
ta Marla.

En los alrededores de Caldas las iglesias de Sayar,
Cesar, Bemil y Bayon ofrecen materia de esfudio al
amante del romdnico gallego.

CAFE-BAR-CONFITERIA

YICTORIA

&
CALDAS DE REYES

LABOR MUNICIPAL

La Corporacion Municipal de este Ayuntamiento,
tomd posesion el dia 25 de Agosto del pasado afio 1943,
estando constituida por los sefiores siguientes: Alcalde,
D. Manuel Torres Villar; Concejales, D. Ceferino Conde
Vazquez, D. Tomas Cancela Martinez, D. Manuel Blan-
co Barreira, D. Ignacio Rey Barreira, D. Santiago Muiiiz
Landrove, D. Erundino Rey Caramés, D. José Juncal
Mosquera, D. Marcelino Anton y D. Jesis Lafuente
Silva.

He aqui una ligera sintesis de su labor:

OBRAS REALIZADAS.—Arreglo de las calles de San
Roque y la Veiga, y caminos vecinales de San Andrés
de Cesar y San Clemente.

Construccion del Comedor-Escuela de Auxilio Social
en la Avenida del Parque de esta villa, cuya inaugura-
cion se celebro el 18 de Mayo, con asistencia de todas
las autoridades provinciales y locales.

Construccion del muro y balaustrada en el Parque
Jardin, en la parte que linda con la calle de José Salga-
do de este pueblo.

Estdn en obra el atrio de la iglesia parroquial, cuyo
proyecto data de hace cincuenta afos.

OBRAS EN PROYECTO.—Acera y alcantarillado de
la Travesia de Pedro Mateo Sagasta, cuyo proyecto
esta confeccionando el Arquitecto D. Enrique Alvarez
Salas. Las obras empezardan en el mes de Julio proximo.

Construccion del nuevo Cementerio para las parro-
quias de Santo Tomds y Santa Maria de la villa, que
estd pendiente de aprobacién en los Ministerios de la
Gobernacion y Hacienda.

Malecon de contencion del Parque Jardin, en la parte
que linda con el Rio Umia,

Pavimentacién de 1a Calle Real.

Y construccion de un edificio para los servicios de
Falange.

Ademds se hicieron infinidad de reparaciones en to-
das las calles de la villa, estando realizandose en la ac-
tualidad el cierre de todos los solares del casco del pue-
blo, con sus correspondientes aceras.

También se hicieron obras de reparacion y mejoras
en las oficinas municipales y en la Carcel del Partido.

LABOR ADMINISTRATIVA.—En lo que va de afio,
y a pesar de las obras que se realizaron, se han satisfe-
cho més de CIEN MIL PESETAS que el Ayuntamiento
tenia pendientes de pago.

FESTEJOS.—La Comision de fiestas, constituida por
la Corporacién Municipal y representantes de entidades
locales, tiene en estudio la confeccion del programa
para los festejos que se celebrardn durante todo el mes
de Agosto, y que prometen resultar los mejores que se
celebraron en esta villa desde hace muchos anos, co-
rrespondiendo al favor de los forasteros que concurren
a Caldas de Reyes—Ilugar ideal de veraneo—en busca
de salud o de reposo.
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DELEGACION GENERAL: Colén. 6 - Teléfonos 1234 - 1235 - 1199 - 2299 - VIGO

AGENCIAS en Pontevedra, La Coruia, Santiago de Compostelé, El Ferrol del Caudillo,
Orense y Llugo.

MANOLO

GRANDES SALONES DE PEINADOS FABRICA DE PAN_
® , ‘LA FLOR DE ESPANA
Especialidad en Permanentes AL ACEITE

y Tintes naturales de las mejores marcas

@
M. Quiroga, 16-1.° : Teléfono 358
PONTEVEDRA

ULTRAMARINOS

DROGUERIA Y PERFUMERIA

ARTICULOS FOTOGRAFICOS qﬂétl‘é/ V!'/f?/d pe‘tet"td
PINTURAS Y BARNICES

Salvador Moreno, 35 - Teléfono 127

FEDERICO SELGAS PONTEVEDRA

. Sucursales: Panaderia y Fruteria - Real, 20
En MARIN: General Mola, 96 y Cantocarena 27
M Quirogu 29 - Teléf. 167 PONTEVEDRA Reparto de Pan o domicilio, sin aumento de precios
R

PESCHRDERIAS TP ) Z A

EL PESCADO MAS FRESCO DE MARIN
VENTA MANANA Y TARDE

CALLE SAN ROMAN PONTEVEDRA

|




TALLERES MECANICOS Y DE FUNDICION

@ LUIS IGLESIAS @

CONSTRUCCION DE BARCOS DE PESCA
MAQUINAS, MOTORES MARINOS
Y MAQUINARIA EN GENERAL.

INSTALACION COMPLETA DE ALUMBRADO ELECTRICO
EN EMBARCACIONES PESQUERAS

h 4

Telegramas: LUIGLEFER - Teléfono 2086

San Francisco Ribera = Vigo

=
Fdbrica de Aserrar Maderss LA ROCHA LUCAS MORIS
Especialidad en Tablus, Viguetas y Ponfones INSTRUMENTOS DE MUSICA
Maderas Machihembradas para Pisos y Cielos Rasos (s o A
lompra - Venla y Cambio
{Pontevedra) PUENTEAREAS - GINZO GRAN TALLER DE REPARACIONES
Adelaida Muro, 6 LA CORUNA
FABRICA DE MADERAS B ARG, S, S N R
Rodriguez y Gandara | CANDIDO TRONCOSO
Cabreira - Pontevedra SALVATIERRA DE MINO FABRICA; i ASERRAR MADERAS
Iispecialidad en Tablilla
Situada en la CURUXEIRA
FRANCISCO SALAZAR MONDARIZ - BALNEARIO
Casa especializada en Instalaciones y Reparaciones
Venla de toda clase de Material Eléctrico y Radios "
General Mola, 28 - Teléfono 45 MARIN suscrlbﬂse a FI N I STERRE

S U CUTIS...
LLAMARA LA ATENCION S| EMPLEA DIARIAMENTE

JABON DE SALES DE SAN JUSTO

FABRIL GALLEGA DE JABONES
TELEFONO 110 PONTEVEDRA - MOLLABAO




g

Iglesia de Santa Maria de Pontzvedra (en 1842). Dibujo a pluma de Ramdn Antonio Gil,
que se conserva en el Museo de la ciudad.

publicard en el numero proximo,
entre otros no menos interesantes,
Revistar ole <alicisy los siguientes trabajos:

.

SANTIAGO, Patrén de Espaiia.
PASTOR DIAZ, Principe del Romanticismo.
Ascendencia gallega de la Leyenda de DON JUAN.
El Paisaje de Galicia en los Aguafuertes de JULIO PRIETO.
MADRID: Nifios y Péjaros.
Evocacién de un’ MAESTRO GALLEGO,
El Santuario de NUESTRA SENORA de la BARCA.
CANTO a la MANTILLA, etc, etc.

E e
GRAFICAS TORRES-PONTEVEDRA




